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. PARTIE VII
LES PRIVILEGES EN MATIERE DE SAISIE

Textes a I'ongine de la partie VII

PUBLICATIONS DE LA CRD
Les fouilles, les perquisitions et les saisies, Rapport n° 24 (1984)
La fagon de disposer des choses saisies, Rapport n” 27 (1986)

Pour une cour criminelle unifiée, Document de travail n” 59 (1989)

LEGISLATION

Code ¢riminel. art. 488.1
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OBSERVATIONS PRELIMINAIRES

On trouve a I'article 53 de la partie 11 (Les fouilles, les perquisitions et les saisies)
la procédure a suivre a I'égard des choses ou des renseignements visés par une opposi-
tion fondée sur un privilége et que des agents s’apprétent & examiner, a photographier,
a saisir (dans le cas de choses), ou dont ils veulent faire des copies. Les dispositions de
la présente partie établissent les régles applicables unc fois que les choses ont éié mises
sous scellés — ou qu’a été retirée 4 quiconque la possibilité d’en disposcer — et placées
sous garde selon les modalités prévues A Particle 53.

On comprendra mieux ces dispositions en les lisant & la lumnigre de ’évolution des
régles actuellement en vigueur et des réformes préconisées par la Commission. i
convient aussi de tenir compte de dispositions connexes figurant dans d’autres parties
du présent code.

L¢ Code criminel renferme des régles spéciales concernant les choses faisant
I'objet d'une opposition fondée sur un privilege. Ainsi, I’adoption en 1985 de I'ancien
article 444.1°" (maintenant numéroté 488.1) a cntrainé 'insertion dans le Code de
regles de procédure (contenues exclusivement jusque-la dans la Loi de I'impdt sur le
reveni’ ") applicables lorsque le privilége des communications entre client et avocat est
invogqué. Le législateur entendail par cette réforme faire en sorte que les documents
I"'égard desquels est invoqué le secret professionnel de "avocat ne puissent 8tre
examinés ni communiqués de quelgue fagon au cours d’une perquisition. Suivant les
dispositions du Code, ces documents ne peuvent étre examinés que si un juge a conclu
que le privilege invoqué ne s’y applique pas.

Les régles spéciales établies au Code permettent & I'avocat d’invogquer le privilége
au moment de la saisie, au nom d’un client nommément désigné. En ce cas, I'agent
saisissant doit, sans examiner le document, en faire un paquet scellé qu'il confic au
shérif ou & une autre personne conformément 4 la loi. Les intéressés {soit le procureur
général, le client ou 'avocat pour le compte de celui-ci) disposent alors d’un délai de
quatorze jours pour demander a un juge une ordonnance fixant une date cn vue d’une
audience devant un juge de la cour supérieure. L audience au terme de laquelle est
déterminée ['existence du privilége invoqué doit débuter au plus tard vingt et un jours
aprés la date de Uordonnance. Si le juge conclut que les documents en question font
I'objet d’un privilége, ils doivent étre retournés a 1'avocat ou a son client sans étre
examinés. Dans I’hypothése contraire, ils sont remis 4 'agent saisissant, sous réserve
des restrictions et conditions que le juge estime appropriées.

Nous avons fait é1at de la réforme de 1985 dans les rapports n™ 24 ¢t 27 et recom-
mandé deux changements” *, incorporés aux dispositions de lu présente partie.

En premier lieu, rien dans les dispositions actuclles du Code n'indique si le client
qui est en possession de documents privilégiés peut invoquer le privilége au moment de

274, Faoi a‘()_!OSS f;irrdg'ﬁam fe droit pénal, précitée, note 227, art. 72,
275, S.R.C. 1952, ch. 148; 5.C. 1970-1971-1972, ch. 63.
276, Rapporl n” 24, partie 11, rec. 7 et le commentaire qui I"accompagne, pp. 66-69; tapport n” 27, ree. 3(3).
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la saisic et si Pagent est dans ce cas tenu de mettre en mouvement la procédure de mise
sous scellés. Vu la portée trés large que la Cour supréme du Canada a reconnue au
privilege dans 1"affaire Descdteanx c. Mierzwinski ', nous estimons que cette procédure
spéciale devrait s’appliquer dans de tels cas, L'interdiction de dévoiler le contenu des
communications {aisant I’objet d’un privilége ne devrait pas dépendre de l'endroit ot la
perquisition est cffectuce.

En second lieu, il y aurait lieu i notre sens de supprimer I'alinéa 488.1(4)h) du
Code criminel actuel, qui permet au minisiére public d’examiner pendant Paudience
visant & trancher la question du privilége les documents saisis. Voici cc que nous di-
sions 4 ce propos dans le rapport n" 24 (p. 68) :

[T]1 scrait malavisé de permetire au minisiére public de consulter les documents a
Pégard desquels le secret professionnel est invoqué. Ce serait en elfet violer le droit
londamental du citoyen a la confidentialité des communications avec son conseiller
juridigue. droil qui est maintenant reconnu de fagon explicite par le plus haut tribu-
nal du pays.

Par ailleurs, lcs régles proposées ici ne régissent pas seulement le privilege des
communications entre client et avocat, mais toutes les oppositions fondées sur un privi-
13ge”™. Nous avons tenu compte de cette modification dans les dispositions de la par-
tie II (Les fouilles, les perquisitions et les saisies).

8i les dispositions figurant dans la présente partie reprennent certains aspects de la
rétforme de 1985, d’autres régles établies a ce moment-14 ont €té modifides ou simpli-
fices. Des modifications ont ainsi été apportées au sujet de certains délais, notamment
de préavis. A la procédure compliquée prévue au Code (suivant laquelle il faut dans un
premier temps demander une ordonnance fixant la date de "audience et dans un second
temps en demander une autre en vue de faire francher la question du privilége), est
substitué un mécanisme plus simple, davantage conforme aux régles générales applica-
bles aux autres demandes d'ordonnance prévues par la partie V1 (La dispasition des
choses saisies). L article 293 de la présente partie, semblable pour 'essenticl a la régle
actuelle, donne au juge saisi d’une demande & cet effet le pouvoir de statuer sur tout
privilége invoqué a propos d’une chose saisie. Eu égard toutefois a la reconnaissance
d’une distinction {déja signalée) entre la chose saisie et les renscignements qu’elle
contient, 'article 293 précise en outre que le juge a aussi le pouvoir de déterminer si
les renseignements sont visés par un privilége.

277, Pricitée, note 54,

278, Nous suivons em [zit le point de vue cxprimé dans Uarrét Slnvutveh ¢ Baker, [1976] 1 RC.S. 254, ol
la Cour supréme a elle-méme retenu le critére établi par Wigmore pour statuer sur P'existence d'un
privilege © JLH. WiGMoRre. Evidence in Trials at Common Law, rév. par 1. T. McNavahion, Boston,
Little, Brown, 1961, vol. 8, p. 527. par. 2285). La décision de 1a Cour supréme permet la reconnars-
sance d'autres types de privilages au Canada. Voir "analyse du privilege des communications entre le
prétre ¢t le pénitent au regard de ces autorités duns Re Church of Scientology and The Quecn (n” 6]
(1987). 31 C.C.C. (3d) 449 (C.A. One), pp. 529-543.




CHAPITRE PREMIER
CHAMP D’APPLICATION

Application 285, La présente partie s’applique dés lors qu’une chose
saisie conformément a la partie I (Les fouilles, les perquisifions
et les saisies) ou les renseignements y conienus font ’objet
d’une opposition fondée sur un privilége.

COMMENTAIRE

Cette disposition définit la portée de la présente partie, qui ne s’applique qu’a la
revendication d’un privilége relativement & une chose saisissable ou aux renseignements
qu’elle contient, saisis conformément a la partie 11 (Les fouilles, les perquisitions et les
saisies), Il faudra s’en remettre aux autres parties du présent code et a la jurisprudence
pour déterminer 1'application du concept de privilége dans d’autres contextes — par
exemple, la question de saveir si les échantillons de sang prélevés a la demande d'une
personne accusée de conduite en état d’ébriété sont visés par un privilege quelconque.

CHAPITRE 11
OBLIGATIONS DE L’AGENT DE LA PAIX
PRATIQUANT UNE SAISIE

Inventaire et 286. Les articles 210 (inventaire des choses saisies), 212

procés-verbal {préparation du procés-verbal) et 213 (présentation du proces-
verbal) s’appliquent a a saisie d’une chose faisant I’objet d’une
oppaosition fondée sur un privilége.

COMMENTAIRE

Cet article énonce que les obligations de IPagent de la paix pratiquant une saisie,
décrites au chapitre I de la partie VI (La disposition des choses saisies) s appliquent
aux choses saisies 4 ["égard desquelles un privilége est invoqué. (Seule exception : I'ar-
ticle 211, qui autorise 1’agent de la paix & restituer la chose au saisi.) En cas d’opposi-
tion & la saisie d’une chose ou des renseignements y contenus, la chose est confiée 4 la
police jusqu'a ce qu’il soit statué sur Pexistence du privilege (voir Uarticle 533). Cette
restriction répond & la logique, car lorsqu’il y a opposition fondée sur un privilege. la
police ne peut examiner la chose en vue de déterminer si elle devrait étre remise a la
personne qui invoque le privilége {voir encore 1'article 53).

232



CHAPITRE HI
DEMANDE D’AUDIENCE SUR L’EXISTENCE
DU PRIVILEGE

, SECTION I
PRESENTATION DE LA DEMANDE

Demandeur 287. Le poursuivant, de méme que toute personne invo-
quant un privilege a 1’égard d’une chose saisie ou des rensei-
gnements y contenus, peut demander qu’il soit statué sur
Pexistence du privilege.

Rappert o™ 27, rec. 3(3)
Code criminef, par. 488.1(3)

COMMENTAIRE

Les dispositions de ce chapitre prévoient une procédure plus simple pour faire tran-
cher rapidement, en une seule étape, la question du privilége. Le présent article indique
clairement qui peut présenter la demande.

Mode de 288. La demande est présentée par écrit, dans les quatorze
présentation jours qui suivent la date de la saisie, & un juge du district judi-
ciaire oil le procés-verbal de saisie a été déposé, dans celui ou
la chose a été placée sous garde ou dans celui o a ét¢ portée

I’accusation en rapport avec iaquelle la chose est retenue.
Code crimined, par. 488.1(3)

COMMENTAIRE

Cet article précise dans quel district judiciaire peut &tre portée la demande visant a
ce qu'il soit statué sur la question du privilége. Il reprend la régle géncrale £noncée a
Iarticle 214 quant au lieu oii peut &tre présentée la demande contestée relative a Ja

garde ou A la disposition de choses saisies. Il fixe en outre, pour la présentation de la
demande, un délai de quatorze jours & compter de la date de la saisie.

Contenu de Ia 289. (1) La demande contient les renseignements sui-
demande vants @

a) le nom du demandeur;

b} le liev et la date ou elle est présentée;

¢} le crime reproché oun faisant objet de ’enguéte;

d) la description de 1a chose saisie visée par la demande;
e) la date de la saisie;
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£ le nom du gardien;
g) les motifs invoqués a I"appui de la demande;

Affidavic (2) Le contenu de la demande est attesté par un affidavit,

Préavis 290. (1) La demande est notifiée au moyen d’un préavis
de cing jours francs au gardien et, selon le cas :
&) soit au poursuivant, si le privilege est invoqué par le de-
mandeur;
b) soit 4 la personne invoquant le privilege, si le deman-
deur est le poursuivant,

Contenu et (2) Le préavis, qui indique le lien, la date et 'heure oi la

signihication demande sera entendue, est signifié avec la demande et Paffida-
vit.

Code eriminel. par, 488.1(1

COMMENTAIRE

Cet article fixe le délai du préavis: il précise aussi a qui celui-ci doit &tre donné
ainsi que les renseignements qu’il doit contenir,

Production du 291, (1} Sur réception du préavis, le gardien produit le

paquet ov des paquet scellé visé & I’alinéa 353(2)d) (opposition d’un privilége

renseignements au cours d’une fouille ou d’une perquisition) ou les renseigne-
ments contenus dans la chose saisie 4 la date et A ’heure indi-
quées dans le préavis,

Demande du {2) Lorsqu’il est matériellement impossible de produire le
gardien paquet scellé ou les renseignements contenus dans la chose sai-
sie, le gardien demande a un juge du district judiciaire oo la
saisie a été effectuée de donner des instructions sur les mesures
a prendre pour permettre 'examen de la chose ou des rensei-

gnements,
Code crimined, par, 488.1{%)

COMMENTAIRE

Il s’agit ici de faire en sorte que le juge soit en mesure d’examiner la chose ou les
renseignements & I'égard desquels le privilége est invoqué™”. Le paragraphe (1)
concerne le cas le plus courant, celui ol la chose en question a été placée dans un
paguet scellé. Le paragraphe {2) tient compte du fait qu’il peut s’avérer impossible ou
inoppottun en certains cas de produire la chose ou les renseignements, 4 cause de leur
nature. (Par exemple, si le privilege invoqué vise des centaines de documents, ceux-ci
ne pourront sans doute éire placés dans le méme paquet scellé.)

279, Voir I'alinéa 294¢) de la présente partie.
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Régles de 292, Les articles 217 {(transmission du dossier) et 225 a 229
procédure (renvoi de la demande) s*appliquent i toute demande faite en
vertu de la présente section,

COMMENTAIRE

Cet article incorpore au présent chapitre les régles prévues 4 la partie VI (La dis-
position des choses saisiesy A 1'égard des demandes d’ordonnance contestées pour le
renvoi de la demande dans un autre district judiciaire.

SECTION II
AUDITION DE LLA DEMANDE

Attributions du 293, Le juge saisi d’une demande & cet effet statue sur
Juge I’existence dn privilege invoqué a ’égard de la chose saisie ou
des renseignements y contenus. Il le fait &4 huis clos, dans les

trente jours qui suivent la date de la saisie.
Code crimined. al. 488 13y, par. 488.1010)

COMMENTAIRE

Cet article contére aux juges de la Cour criminelle le pouvoir de statuer sur I'exis-
tence d’un privilége invoqué a ’égard d’une chose saisie ou de renseignements y conte-
nus, et précise les modalités d’exercice de ce pouvoir. La demande, quoique
normalement contestée, sera entendue a huis clos. La présence du public 4 I"audience
pourrait en effet battre en bréche 'objet méme de la procédure de mise sous scellés ct
de la demande. La présente disposition reprend donc la restriction établie 4 Uheurc ac-
tuelle au paragraphe 488.1{10) du Code criminel.

Pouvoirs 294. Le juge peut prendre les mesures suivantes 4 1"au-
conférés au juge dience :
a) faire comparaitre personnellement le gardien et Pinter-
roger;
B) recevoir tout élément de preuve ou témoignage, notam-
ment sous la forme d’un affidavit;

¢) examiner la chose ou les renseignements, ou en exiger la

production 4 cette fin, s’il le juge nécessaire pour statuer
sur Pexistence du privilege.

Rapport n" 27, tec. 3(5)

Cade crimined. al. 488 1{dha), B), ) et )
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COMMENTAIRE

Cet article établit le pouvoir du juge d’obtenir I'information dont il a besein 4 au-
dience pour statuer sur la question du privilege. Les alinéas a) et #) sont fondés sur le
méme principe que les dispositions de la partie VI (La disposition des choses saisies),
relatives aux pouvoirs conférés aux juges de paix saisis des diverses demandes d’ordon-
nance qu’elles autorisent. Deux différences importantes sont toutefois & signaler. En
premier lieu, I’alinéa 294¢) limite le pouvoir du juge quant 4 ’examen de la chose ou
des renseignements a 1'égard desquels le privilége est invoqué; nous avons repris ici la
régle énoncée i I'alinéa 488.1(4)a) du Code actuel. En second lieu, comme nous
’avons souligné, le juge jouit suivant le Code actuel”™ du pouvoir de permettre au
poursuivant d’examiner les documents en cause s'il est d’avis que cela I’aidera a statuer
sur I'existence du privilége. Le régime ici proposé ne confére aucun pouvoir
semblable™. Selon les dispositions du chapitre TV de la présente partic, en effet, seule
la personne gui invoque le privilege peut, sur demande, avoir accés a la chose ou aux
renseignements en cause avant que le juge ne rende sa décision.

Regles de 295. Les articles 219 4 221 (preuve a P'audience) ¢t 224
procédure (dépét de documents) s*appliquent 3 toute audience tenue en
vertu de la présente section.

COMMENTAIRE

Cet article intégre au présent chapitre diverses dispositions de la partie VI {(La dis-
position des choses saisies) ayant irait a la présentation de la preuve, aux témoignages,
a I'enregistrement de ceux-¢i 4 I"audience, et au dépdt de documents.

Décision et 296. Le juge motive sa décision sans révéler les détails des
metifs renseignements ou de la chose a ’égard desquels le privilege

est invoqué.
Code criminel, al. 488, 1{4)d)

Existence du 297, (1) Le juge qui conclut a Pexistence du privilege or-
privilége donne H
a) soit le placement sous scellés de la chose et sa remise
par le gardien aun saisi;

b} soit la remise de la chose a la disposition du saisi par le
gardien et, en attendant, ’adoption des mesures que le juge
estime nécessaires pour que la chose ou les renseignements
¥ contenus ne soient pas examinés ni altérés.

280, Code vrimined, al. 488.1{4)5).
2B1. Vair les observations préliminaires au début de la présente partie.

236



Inexistence du (2) Le juge qui conclut & Pinexistence du privilége ordonne
privilege au gardien de remettre la chose a I’agent de la paix qui a
pratiqué la saisie ou a toute autre personne désignée par le
poursuivant, ou sous la responsabilité de I’'un ou de I’autre,
sous réserve des conditions que le juge estime nécessaires; il est
disposé de la chose en conformité avec les dispositions des
chapitres II et TV de la partie VI (La disposition des choses
saisies).
Rapport n” 27, rec. 3(3)
Code crimined, al. 488, 1{4xh

COMMENTAIRE

Cette disposition reprend dans les grandes lignes la procédure prévue au Code ac-
tuel {al. 488.1(4)d}). Sa rédaction tient cependant compte du fait que sous le régime
établi dans le code de procédure pénale proposé par fa Commission, la saisie d’une
chose ne suppose pas obligatoirement qu’on en prenne physiquement possession; on
peut aussi 1'effectuer en retirant & quicongue la possibilité de disposer de la chose en
question (voir 1'article 20). Elle précise en outre que si le juge conclut que a chose ou
les renseignements qu’elle contient ne sont pas visés par un privilége, il en sera disposé
comme de toute autre chose saisissable.

Forme de 298. (1) L’ordonnance est rédigée suivant la formule pres-
l'ordonnance crife et porte la signature du juge qui la rend.
Contenu (2) L’ordonnance contient les renseignements suivants @

) le nom du demandeur;
b} le crime reproché ou faisant ’objet de ’enquéte;

c) une description de ta chose saisie faisant I'objet de I'or-
donnance;

d) la date de la saisie;

¢) le nom du gardien;

5 la décision du juge et les conditions dont elle est assor-
tie;

£2) le lieu et la date o0 elle est rendue;

k) le nom et le ressort do joge.

Effet de la 299, Lorsque la chose saisie ou les renseignements y conte-
decision nus sont jugés privilégiés, ils demeurent privilégiés et inadmis-
sibles en preuve, 4 moins que la personne invoguant le
privilege n’y consente ou que le privilége ne soit avtrement

perdu.
Crode crimine!, par. 488, 1{5)
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COMMENTAIRE

Cette disposition correspord A une régle actuellement en vigueurm. La formulation
a toutefois été légerement retouchée i cause de 1'élargissement de la catégorie de privi-
leges susceptibles d’8tre invoqués, et aussi parce que I’opposition fondée sur un privi-
l&ge pourrait suivant le régime proposé ici avoir trait & aulre chose qu’'a des documents,

SECTION I
DISPOSITION EN L’ABSENCE DE DEMANDE

Remise i I'agem 300. (1) Si, dans les quatorze jours qui suivent la saisie
de la paix d’une chose A I'égard de laquelle un privilége est invoqué, au-
cune demande visant & ce qu’il soit statué sur Pexistence du
privilege n’a été notifiée au gardien, ce dernier remet la chose
4 I'agent de la paix qui a pratiqué la saisie ou lui en confie la

responsahilité.
Disposition de la {2) 11 est disposé de la chose en conformité avec les dispo-
chase sitions des chapitres III et IV de la partie VI {La disposition des

choses saisies).
Code criminel. par, 488.1(6)

COMMENTAIRE

Inspirée du paragraphe 488.1(6) du Code actuel, cene disposition cxplique en
termes clairs la facon dont il doit ére disposé de la chose saisie lorsque aucune de-
mande visant & ce qu’il soit statué sur I'existence du privilege invoqué n'est présentée
dans le délai prévu i larticle 288.

CHAPITRE IV
EXAMEN DE L’INFORMATION

Demandeur 301, La personne qui invoque un privilége a I'égard d’une
chose saisie ou des renseignements ¥ contenus peut demander
une ordonnance lui permettant d’examiner la chose ou les ren-

seignements et de faire une copie de ceux-ci.
Cede vrimined, par. 488.1(%)

282, Conde cvimined. par. 488.1(3).



COMMENTAIRE

Cet article vise d’une part 4 permettre a la personne qui invogue un privilege de se
préparer 4 I'audience & I'issue de laguelle la question sera tranchée, et d’autre part 4
atténuer les embarras causés par la saisic. Le poursuivant ne peut présenter unc telle
demande. L accis aux choses ou renscignements susceptibles d'étre privilégiés est donc
limité, afin d’éviter que I’opposition fondée sur un privilége ne perde toute significa-
tion,

Mode de 302, La demande est présentée par écrit, unilatéralement
présentution et 4 huis clos, a un juge du district judiciaire oi le procés-
verbal de saisie a été déposé, de celui oi a chose a été placée
sous garde ou de celui oil a été portée Paccusation en rapport

avec laquelle la chose est retenue.
Code eriminel. par, 488.1(9)

COMMENTAIRE

Cet article indique ol et selon quelles modalités la demande deit étre présentée,
Contrairement i toutes les autres demandes touchant la garde et la disposition de choses
saisies, celle-ci est présentée unilatéralement et a huis clos: il s'agit de préserver lc
caractére confidentiel des renscignements a 'égard desquels le privilege cst invoqué.

Contenu de la 303. (1) La demande contient les renseignements sui-
demande vants -

a) le nom du demandeur;

b) le lieu et la date on elle est présentée;

¢) le erime reproché ou faisant I'objet de 1'enguéte;

d) la description de la chose saisie visée par la demande;
¢} la date de la saisie;

£ le nom du gardien;

g} la nature de I'ordonnance demandée;

i) les motifs invoqués a Pappui de la demande;

Affidavit (2) Le conienu de la demande est attesté par un affidavit.
Transmission du 304, L’article 217 (transmission du dossier) s’applique 2
dossier toute demande faite en vertu du présent chapitre.

Pouvoirs 305. () Le juge saisi de la demande peut :

CUTTETes 9 Juge a) faire comparaitre personnellement le gardicn et Pinter-

roger;
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#) interroger le demandeur;
¢} recevoir tout élément de preuve ou témoignage, notam-
ment sous la forme d’un affidavit;

d) examiner la chose ou les renseignements, ou en exiger la
production a cette fin, s’il le juge nécessaire.

Interragatoire du (2) Le souscripteur d*un affidavit produit en preuve peut
souscripteur étre interrogé.

Regles de 306, Les articles 220 (témoignage sous serment), 221 (enre-
procédure gistrement des témoignages) et 224 {dépat de documents) s’ap-

pliquent A toute andience tenue en vertu du présent chapitre,

Ordonnance 307. Le juge saisi d’une demande a cet effet peut, s'il est
convaincu de la suffisance des motifs invoqués a 1’appui de
celle-ci, rendre une ordonnance antorisant le demandeur a exa-
miner la chose ou les renseignements y contenus, et 4 faire une
copie de ceux-ci, en sa présence ou celle du gardien, Le juge
assortit 'ordonnance des conditions nécessaires pour assurer la

protection et la conservation de la chose.
Code criminel, par. 488.1(9)

Mesures 3 308. Si la chose saisie avait été placée sous scellés, le juge

prendre précise dans Pordonnance qu’elle doit étre scellée 4 nouvean

sans étre endommagée ni altérée.
Cade criminel, par. 488.1(9)

COMMENTAIRE

L’origine de cet article se trouve dans le paragraphe 488.1{9) du Codc actuel. [I
importe de préserver Iintégrité des choses ou renscignements 4 1'égard desquels le pri-
vilege est invoqué lorsqu’on autorise le demandeur 4 les examiner.

Forme dc 309. L’ordonnance est rédigée suivant la formule prescrite
Pordonnance et porte la signature du juge qui la rend.
Contenu de 310. L’ordonnance contient les renseignements suivants ;

I"ordonns
orfonnance a) le nom du demandeur;

b) le crime reproché ou faisant 'objet de 1’enquéte;

¢} une description de la chose saisie faisant ’objet de I'or-
dennance;

d) la date de la saisie;
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¢) le nom du gardien;

P ka décision du juge et les conditions dont elle est assor-
tie:

£) le lieu et 1a date on elle est rendue;

k) le nom et le ressort du juge.

CHAPITRE V
APPELS

Droit d'appel 311. Toute personne lésée par une décision rendue en ver-
tu de 1'article 293 (détermination de D’existence du privilége)
peut en appeler & une juridiction d’appel dans les trente jours

qui suivent la date de la décision.
Rapport n® 27, rec. 14(1)

COMMENTAIRE

Semblable a 1'article 283, cette disposition établit le droit d’interjeter appel de la
décision rendue au terme de l'audience tenue sur la question du privilege. Signalons
que le refus de la part du juge d’autoriser le demandeur a examiner la chose ou les
renscignements & 1’égard desquels le privilége est invoqué n’est quant a lui pas suscep-
tible d’appel. Il serait illogique de prévoir dans ce cas un droit d’appel d’une durée de
rente jours alors que, suivant |’article 293, la demande visant a ce qu'il soit statué sur
la question du privilege doit &tre entendue et tranchée dans les trente jours qui suivent
la date de la saisie.

Gurde aprés 312. La chose saisie demeure en possession du gardien,
décision ou sans que personne y touche ou I’examine, pendant les trente
pendant Pappel jours qui suivent la décision sur la question du privitege ou

pendant I"appet attaquant cette décision, & moins que toutes les

personnes Iésées ne renoncent A leur droit d’appel par écrit.
Rapport n” 27, rec. 14(2)

COMMENTAIRE

Cel article est rédigé suivant le modele de article 284 (disposition des choses sai-
sies), avec les adaptations requises.
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Loi portant révision et codification de la procédure pénale

Titre abrégé

Définitions

«agent do la
paix» (peace

officer)

PREMIERE PARTIE
DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE PREMIER
TITRE ABREGE

1, Code de procédure pénale.

CHAPITRE 11
DEFINITIONS

2. Les définitions qui suivent s’appliquent a la présente loi.

«agent de la paix» Selon le cas,

a) tout shénif, shérif adjoint et mandataire du shérif;
b) tout directeur, sous-directeur, instructeur, gardien, gedlicr,
garde et tout autre fonctionnaire ou employé permanent d’une
prison;
¢) tout agent de police, huissier ou autre personne employée a
la préservation et au maintien de ta paix publique ou a la si-
gnification ou i I'exécution des actes judiciaires au civil;
) tout fonctionnaire ou personne possédant les pouveirs d’un
agent des douanes ou d'un préposé de I"accise lorsqu’il exerce
une fonction en application de ta Loi sur les douanes ou de la
Loi sur 'accise,
e¢) les agents des péches nommés ou désignés en vertu de la
Lot sur les péches, dans 'exercice des fonctions que confére
cette loi;
h le pilote commandant un aéronef :
(1) soit immatriculé au Canada en vertu des réglements
d'application de la Loi sur I'aéronantique,
(ii) soit loué suns €quipage et mis en service par une per-
sonne remplissant, aux termes des réglements d’application
de la Loi sur {'aéronautique, Yes conditions d’inscription
comme propriétaire d'un aéronef immatriculé au Canada en
vertu de ces réglements,
pendant que 1'aéronef est en vol;
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«choses
saisissabless
{obfects of
seizhre)

«cour d'appel»
(eerart of appeal)

wCrimes {erime)

«district
judiciaire»
{fudicial district)

wgrelfiers {cferk
of the court)

«huis closs (fn
privare)

«juges {fudge)

«juge de paix»
(jstfeed
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2) les officiers et sous-officiers des Forces canadicnnes qui
sont :
(i) soit nommés pour I'application de |’article 156 de Ia Loi
sur la défense nationale,
(ii) soit employés & des fonctions que le gouverneur en
conseil, dans des réglements pris en vertu de la Lot sur la
défense nationale pour 'application du présent alinéa, a
prescrites comme €tant d’une tetle sorte gue les officiers et
les sous-officiers qui les exercent doivent nécessairement
avoir les pouvoirs des agents de la paix.

«choses saisissables» Les choses qui constituent ou fournissent un
élément de preuve relatif & la perpétration d’un crime, y compris
les fonds déposés 4 un compte dans un établissement financier,
Sont cependant exclus :

a) les résidus qui adhérent & la surface du corps d'une per-
sonne;

b) les tissus, les tluides corporels et les autres substances cor-
porelles humaines, comme les échantillons d’haleine, les che-
veux ou les ongles, a moins qu’ils aient €té retirés du corps de
la personne ou en soient dissociés.

«cour d’appel»

a) Dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse et de I'Tle-du-
Prince-Edouard, la Division d’appel de la Cour supréme;
b) dans les autres provinces, la Cour d’appel.

«crime» Infraction définie dans le projet de code criminel de la
CRD ou dans toute autre loi fédérale, et punissable d'une peine
d’emprisonnement. Est exclue I'infraction dont I'auteur ne peut

étre condamné 3 1'emprisonnement que¢ pour non-paiement
d’une amende.

«district judiciaire» Chacune des circonscriptions territoriales éia-
blies dans les provinces pour 'organisation de la Cour crimi-
nelle; en ['absence de circonscriptions territoriales, la province.

«greffier» Personne qui, sous quelque nom ou titre qu'elle puisse
étre désignée, remplit les fonctions de greffier de la cour,
«huis clos»

a) Dans le cas d'une demande présentée unilatéralement, en
I"absence du public et de toute partic autre que le demandeur;

5 dans le cas d’une audience devant &tre notifide, en I’ab-
sence du public.

«juge» Juge de la Cour criminelle.

«juge de paix» Le juge exerce d'office les attributions du juge de
paix,



«médecing
{medical
praciitioner)

«photographie»
(phetograph)

«poursuivants
(prosecutary

«prcscri[»
{prescribed)

«<unilatéralement»
et <unilatérale»
(uniluterallyy

Pouvoirs
conférés par la
common law

Mise en parde
par Pagent de Ta
paix

Abrégement du
délai de préavis

«médecin» Personne habilitée 4 exercer 1a médecine en vertu des
lois de la province.

«photographie» Toute image, fixe ou animée. représentant [’appa-
rence d’une chose et produite 3 'aide d’un appareil photogra-
phique ou d’une caméra.

«poursuivant» Le procurcur général ou, lorsque celui-ci n’intervient
pas. la personne qui intente des poursuites auxquelles s applique
la présente loi. Est visé par la présente définition tout avocat
agissant pour le compte de 1'un ou de "autre,

«prescrit» Prescrit par réglement.

«unilatéralement» et «unilatérale» Se disent de la demande présen-
tée par une parlie sans qu’il soil nécessaire de la notilier & quel-
quc 4utre partie.

CHAPITRE III
DISPOSITIONS GENERALES

3. Les dispositions des parties 1T & VII remplacent les pou-
voirs conférés par la common law aux agents de la paix pour "ap-
plication des techniques d'investigation suivanles en maliére
criminelle :

a) la fouille d’unc personne, d'un licu ou d’un véhicule, afin

de saisir une chose ou de délivrer une personne séquestrée, de

méme que la rélention et la disposition des choses saisies;

H) les techniques d’investigation visées par la partie 111 {La re-

cherche d indices sur les personies),

) le prélevement d’échantillons de I'air expiré par une per-

sonne ou de son sang. afin de déterminer son alcoolémic ou la

présence d'alcool dans son sang;

) I'interception de communications privées au moyen d’un

dispositil de surveillunce.

4. L’agent de la paix tenu de faire une mise en garde a une
personne, ou de I'informer de quelque chose, doit le faire dans des
termes et d'une maniére susceptibles d’€re compris par ceite per-
sonne.

5. (1) Le délai de préavis prescrit pour toute demande peut
élre ubrégé, soil avec le consentement des destinataires, soit sur
"ordre d’un juge de paix,
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Ordonnance
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Mesures visanl 3
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Exécution
partout dans la
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Présomption
d'authenticité

Application du
chapitre

Témoignages el
Eléments de
preuve
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{2} Le juge de paix peut. sur demande unilatérale, ordenner
Pabrégement du délai de préavis s'il est convaincu que cela scrait
raisonnable dans les circonstances et ne serait préjudiciable & aucun
destinataire de 'avis.

6. l.e juge de paix peul donner toute directive jugée néces-
saire pour accélérer le déroulement de 1Maudience.

7. Tout mandat ou ordonnance émanant d’un juge de paix
peut étre exéeuté partout dans la province, sauf 711 comporte des
restrictions A cet égard.

8. Sauf preuve contraire. est réputé authentique ['original
de tout mandat ou ordonnance apparemment signé par un juge de
paix, sans qu’il soit nécessaire d'établir I"authenticilé de cette si-
gnature.

CHAPITRE 1V
FORMALITES GENERALES DE
L’OBTENTION DES MANDATS

SECTION 1
CHAMP D’APPLICATION

9.  Le présent chapitre s’applique aux demandes de mandats
présentées sous le régime de la partie 1 (Les fouilles, les perquisi-
tions et fes saisies), de la partie Ul (La recherche d'indices sur les
personnes) et de la partie 1V (Le dépistage de I'état aleooligue
chez fes conductenrs).

SECTION
REGLES REGISSANT L’AUDITION
DE LA DEMANDE

10. (1} Le juge de paix saisi d'une demande de mandat peut
interroger le demandeur. Il peut aussi entendre d’autres émoins et
recevoir tous éléments de preuve, notamment tout affidavit fondé



Interrogatoire du
souscripteur

Serment

Enregistrement

Fenseignements

Clertification de
fa transcription

Mandat deniandé
par téléphone

Dépér de
documents

Exécution dans
un autre districl
Judiciaire

sur la conviction du souscripteur et sur les renseignements dont il
dispose.

(2} Le juge de paix peul interroger Je souscripteur d'un atfida-
vit regu en preuve sur le contenu de cet affidavit,

{3) Le serment est obligatoire pour lout témoin,

11, (1) Les demandes préscntées oralement et lcs 1€moi-
gnages entendus par le juge de paix sont intégralement cnregistrés
par écrit ou sur support €lectronique.

(2) L’enregistrement indique I'heure, la date et un sommaire
de som contenu.

{3) L’heure, la date et 'cxactitude de toute transcriplion de
Venregistrement doivent &tre certifides,

12. Dans le cas d’un mandat décerné a la suile d'une de-
mande présentée par téiéphone ou i 1'aide d'un avtre moyen de
télécommunication, le juge de paix :

a) remplit le mandat;

h) en transmet deux cxemplaires au demandeur ou lui en fait
remplir deux exemplaires selon les directives qu’il lui donne.

~_ SECTION Il
DEPOT DE DOCUMENTS

13. le juge de paix saisi d'unc demande de mandat fait dé-
poscr, dés que cela est matériellement possible, auprés du greffier
du district judiciaire ol lu demande a été teque, les documents sui-
vants :

&) la demande, son enregistrement ou sa transcription;

H) Penrcgistrement des moignages qu’il a entendus, ou la

transcription de cet enregistrement;

¢} les éléments de preuve qu'il a requs:

&y Doriginal du mandat qui, le cas échéant, a é1€ décerné,

14, (1) L’agent de la paix qui exécute un mandat dans un
district judiciaite autre que celui ol il a été décerné en informe,
dis que cela cst matériellement possible. le greffier du district ju-
diciaire d’origine, en lui indiquant le lieu d’cxécution.
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Dépdt de (2) Une fois informé de ce fait, le greffier fait déposer, dés

documents que cela est matériellement possible, les documents énumérés a
I"article 13, ou une copie de ces documents, auprés du greffier du
district judiciaire ol le mandat a été exécuté,
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Définitions

anuity (Hight)

«séquestrée»
(confined)

wvéhictles
{vehicle)

Définirion du
pouvoir de
fouille corporelle

Définition de la

fouilie préventive

PARTIE 11

LES FOUILLES, LES PERQUISITIONS
ET LES SAISIES

CHAPITRE PREMIER
DEFINITIONS

15. Les définitions qui suivent s'appliquent & la présente par-
tie.
«nuil» La période comprise entre vingt et une heures et six heures
le lendemain.

«séquestrée» Séquestrée ou enlevée, au sens des dispositions des
articles 49 (séquestration), 50 {enl@vement) ou 51 (rapt d’enfant}
du projet de code criminel de la CRD.

«véhicule» Toute chose utilisée ou destinée & &ire utilisée comme
moyen de transport.

16. Le pouvoir de fouiller une personne non consentante
pour rechercher une chose saisissable ou une personne séquestrée
est limité & I'accomplissement des actes suivants :

a) interpeller et retenir cette personne;
by pratiquer une fouille préventive sur cette personne;

¢) fouiller toute chose que porte cette personne et dans la-
quelle il est raisonnable de croire que pourrait se trouver la
chose saisissable ou la personne séquestrée;

d) examiner les parties de la surface du corps de cette per-
sonne odl il est raisonnable de croire que pourrait se trouver la
chose saisissable;

) fouiller les vétements de cette personne oil il est raisonnable
de croire que pourrait se trouver la chose saisissable ou la per-
sonne séquestrée;

£ enlever & cette personne les vétements qu’il est raisonnable
et nécessaire de lui enlever, soit pour voir si elle porte ou dis-
simule la chose saisissable ou la personne séquestrée, soil pour
saisir cette chose ou délivrer cette personne.

17. Le pouvoir de pratiquer une fouille préventive sur une
personne s'entend du pouvoeir :
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a) de pratiquer sur elle une fouille par palpation et de fouiller
ses vétements ainsi que toute chose qu’elle porte ou A sa por-
tée, pour déceler 'éventuelle présence d’armes ou d’instru-
ments susceptibles de faciliter son évasion;

b) si la fouille permet de découvrir qu'une chose considérée,
pour des motifs raisonnables, comme une arme ou un instru-
ment susceptible de faciliter ’évasion de la personne, se
trouve sous ou dans ses vétements. de lui enlever tout véte-
ment qu’il est raisonnable et nécessaire d’enlever pour prati-
quer la saisie;

¢) de saisir toute chose considérée, pour des motifs raisonna-
bles, comme une arme ou un instrument susceptible de faciliter
I"évasion de la personne.

18. Sauf s°il est obtenu par consentement, le pouvoir de per-
quisitionner dans un véhicule pour rechercher une chose saisissable
ou une personne séquesirée se limite & immobiliser et a retenir le
véhicule, 4 pénétrer dans le véhicule et & fouiller les partics du vé-
hicule, ou de toute chose s’y trouvant, ol il est raisonnable de
croife que pourrait se trouver cette chose ou cette personne.

19. Sauf 5’il est obtenu par consentement, le pouvoir de per-
quisitionner dans un lieu pour rechercher une chose saisissable ou
une personne séquestrée se fimite a pénétrer dans e lieu et & fouil-
ler les parties du lieu, ou de toute chose s'y trouvant, oil il est
raisonnable de croire que pourrait se trouver cette chose ou cette
personne.

20. Le pouvoir de saisie s’entend du pouvoir,

@) dans le cas d’unc chose, d’en prendre possession ou de re-
tirer & guiconque la possibilité d’en disposer;

h) dans le cas de fonds déposés & un compte dans un établis-
sement financier, le pouvoir de retirer & quiconque la possibi-
lité d’en disposer.
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CHAPITRE 11
FOUILLES, PERQUISITIONS ET
SAISIES AUTORISEES PAR MANDAT

SECTION 1
DEMANDE DE MANDAT

21. Chacun peut demander un mandat de fouille ou de per-
quisition.

22, (1} La demande est présentée en personne. Toutefois,
elle peut aussi 1'étre par téléphone ou 4 I'aide d’un autre moyen de
télécommunication, si elle émane d'un agent de la paix & qui il est
matériellement impossible de se présenter en personne.

(2) La demande est présentée unilatéralement, & huis clos et sous
serment, de vive voix ou par écrit.

(3) La demande présentée par écrit doit I'étre selon la formule
prescrite.

23. (1) La demande présentée en personne est adressée i un
juge de paix du district judiciaire oll est censé avoir été commis le
crime ou de celui ou le mandat doit étre exécuté,

(2) La demande faite par téléphone ou 4 I’aide d’un autre moyen

de télécommunication est présentée i un juge de paix désigné par le
juge en chef de la Cour criminelle pour exercer cette fonction.

24. La demande contient les renseignements suivants :
«¢) le nom du demandeur;

5) le lieu et la date ol elle est présentée:

¢) le crime faisant 'objet de 'enquéte;

) ta personne, le lieu ou le véhicule devant étre fouillé:

&) lorsque la demande vise I'obtention d’un mandat autorisant
{a recherche de choses saisissables :
{i) les choses saisissables recherchées,
{iiy les motifs sur lesquels le demandeur se fonde pour
croire que ces choses seront trouvées sur la personne, dans
le licu ou dans le véhicule visé par la fouille ou Ia perqui-
sition,
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(iit) la liste de toutes les demandes de mandat qui, a la
connaissance du demandeur, ont déja été présentées relati-
vement 4 la méme personne, au méme licu, au méme véhi-
cule ou aux mémes choses saisissables, et dans le cadre de
la méme enquéte ou d’une enquéte connexe, avec la date de
chacune d’entre elles, le nom du juge de paix saisi et I'in-
dication qu’elle a été retirée, rejetée ou accueillie, selon le
cas; :
£y lorsque le mandat demandé vise 1a recherche et la délivrance
d’une personne séquestrée :
{i) la personne recherchée,
(it} les motifs sur lesquels le demandeur se fonde pour
croire que cette personne sera trouvée dans le lieu ou le vé-
hicule ol I'on veut perquisitionner ou sur la personne que
I'on veut fouiller,
{itiy la liste de toutes les demandes de mandat qui, & la
connaissance du demandeur, ont déja été présentées relati-
vement 4 la méme personne, au méme lieu, au méme véhi-
cule ou 2 la méme personne séquesirée, el dans le cadre de
la méme enquéte ou d’une enquéte connexe, avec la date de
chacune d’entre elles, le nom du juge de paix saisi et I'in-
dication qu’elle a été retirée, rejetée ou accueillie, selon le
cas;
@) le cas échéant, les motifs sur lesquels le demandeur se
fonde pour croire que {’exécution de nuit est nécessaire;
i) le cas échéant, et a condition que la demande soit présentée
en personne, les motifs sur lesquels le demandeur se fonde
pour croire qu’il esl nécessaire gue le mandat puisse étre exé-
cuté plus de dix jours apris sa délivrance;
i) dans le cas d'une demande présentée par téléphone ou 2
I'aide d'un sutre moyen de télécommunication, les circons-
tances en raison desquelles il est matériellement impossible au
demandeur de se présenter en personne devant un juge de
paix.

) SECTION II
DELIVRANCE DU MANDAT

25. (1) Le juge de paix saisi d’'une demande a cet effet peut
décerner un mandat autorisant la fouille d’une personne, d’un lieu
ou d’un véhicule et la saisie d’une chose saisissable, s'il est
convaincu qu’il existe des motifs raisonnables de croire que cette
chose sera trouvée sur cette personne, dans ce lieu ou dans ce vé-
hicule.
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(2) Le juge de paix saisi d'une demande & cet effet peut décerner
un mandat autorisant la fouille d’une personne, d’un lieu ou d'un
véhicule et la délivrance d’une personne y séquestrée, s’il est
convaincu qu’il existe des motifs raisonnables de croire que la
personne séquestrée sera trouvée sur cette personne, dans ce liev ou
dans ce véhicule.

26. Dans le cas d’une demande présentée par téléphone ou 2
'aide d'un autre moyen de télécommunication, le juge de paix re-
fuse la délivrance du mandat s’il n’est pas en outre convaincu de
I'existence de molifs raisonnables de croire qu’il est matériellement
impossible au demandeur de se présenter en personne devant un
juge de paix.

27. Le juge de paix qui décerne un mandai peut y fixer
toutes conditions qu’il juge opportunes quant & son exécution.

28. Si le demandeur a précisé les motifs sur lesquels il se
fonde pour croire que le mandat doit étre exécuté de nuit, le juge
de paix, s”il est convaincu de ’existence de tels motifs, peut, sur le
mandat, en autoriser 1'exécution de nuit.

29, Le mandat est rédigé selon la formule prescrite et porte
la signature du juge de paix qui le délivre.

30. Le mandat contient les renseignements suivants :

) le nom du demandeur;

b} le crime faisant 1'objet de 1’'enquéte;

¢) la chose saisissable ou la personne séquestrée qui est recher-
chée;

d) la personne, le lieu ou le véhicule & fouiller;

¢) les conditions fixées, le cas échéant, pour sen exécution:
) 1a date ol il expire s’il n’est pas exécuté;

) le lieu et la date ol il est délivré;

f) le nom du juge de paix et son ressort.
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SECTION 11
EXPIRATION DU MANDAT

31, (1) Le mandat décerné i la suite d’unc demande présen-
tée en personne expire dix jours aprés sa délivrance.

(2) Le juge de paix peut fixer un délai plus court 871l est convaincu
que ce délai est suffisant,

(3} Le juge de paix peut fixer un délai de plus de dix jours mais
d’au plus vingt jours, s7il est convaincu qu’'il exisle des maotifs
raisonnables de croire que cela est nécessaire.

32. Le mandatl délivié A la suite d’une demande présentée
par téléphone ou i I'aide d'un autre moyen de télécommunication
cxpire trois jours apreés sa délivrance,

33. Le mandat exécuté avant la date d’échéance qui y est
fixée cxpire au moment de son exécution.

34.  Lorsque le mandat expire sans aveir été exdeuté, les rai-
sons pour lesquelles il ne P'a pas été sont notées sur une copie du
mandalt. Celle-ci est déposée dés que cela est matériellement possi-
ble auprés du greffier du district judiciaire ol le mandat a éi¢ déli-
vre,

_ SECTION IV
EXECUTION DU MANDAT

35. Le mandat peut étre exécuté dans la province oi il est
déliveé par tout agent de la paix de la province.

36. (1) Le mandat peut aussi étre exécuté dans une autre
province, s'il est visé par un juge de paix de cette province.

(2} Le juge de paix peut viser le mandat décerné a la suite d'une
demande présentée en personne, s°il est convaincu que la personne, le
licu ou le véhicule a fouiller se trouve dans cette province.

(3) Le visa est apposé selon la formule prescrite,
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(4) Le mandat peut éire exécuté dans la province ol il a éé visé,
par tout agent de la paix de celle-ci ou de la province ot il a &€ délivré.

37. Le mandatl autorise 1'agent de la paix a accomplir les
actes suivants :

a} fouiller toute personne, tout lieu ou tout véhicule désigné
dans le mandat;

&) fouiller toute personne trouvée dans le licu ou le véhicule
désigné dans le mandat, $’il croit, pour des motifs raisanna-
bles, qu'elle porte ou dissimule la chose saisissable ou la per-
sonne séquestrée désignée dans le mandat;

¢) saisir toute chose gue, pour des motifs raisonnables, il tient
pour la chose saisissable désignée dans le mandat;

) délivrer toute personne que, pour des maotifs raisonnables, il
tient pour la personne séquestrée désignée dans le mandat.

38. Le mandat est exécuté enire six heures et vingt el une
heures, & moins que le juge de paix qui I'a déliveé n’en ait auto-
risé, par une mention expresse, 'exéeution de nuit.

39, Sauf impossibilité matérielle, le mandat est exécuté en
présence de la personne qui occupe le licu ou le véhicule fouillé,
ou gui en est apparemment responsable,

40. (1} Avant d’entreprendre la fouille ou la perquisition, ou
d&s que cela est matéricllement possible, 1"agent de la paix remet
une copie du mandat, selon le cas :

ay a la personne dont le mandat autorise la fouille;

by A toute personne présente et apparemment responsable du
lieu ou du véhicule dont le mandat autorise la fouille,

(2) Aprés avoir exccuté un mandat dans un lieu ou un véhicule
sans qu'il y ait de personne présenle et apparemment responsable,
I’agent de la paix indique sur une copie du mandat la date et I'heure de
[*exéeution et, le cas échéant, le tait que des choses ont été saisics. 11
affiche cette copie bien en vue dans Je lieu ou le véhicule.
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. SECTION V
REGLE DE PREUVE EN CAS D’ABSENCE
DE L'ORIGINAL DU MANDAT

41, Dans toute procédure ou il importe au tribunal d’étre
convaincu qu’une perquisition ou une saisie a é€ autorisée par un
mandat décerné 2 la suite d’une demande présentée par téléphone
ou i 'aide d’un autre moven de télécommunication, 1'absence de
l'original du mandat est, sauf preuve contraire, la preuve que la
perquisition ou la saisie n'a pas €1é autorisée par mandat.

CHAPITRE II1
FOUILLES, PERQUISITIONS
ET SAISIES SANS MANDAT

SECTION I
FOUILLES, PERQUISITIONS ET
SAISIES EN CAS D'URGENCE

42. (1) L’agent de la paix peut, sans mandat, fouiller une
personne, un lieu ou un véhicule pour rechercher une chose saisis-
sable ou une personne séquestrée, s'il croit pour des motifs raison-
nables :

a) d’une part gu’elle sera trouvée sur la personne, dans le lieu

ou dans le véhicule cn queslion;

b) d’autre part, que le délai nécessaire & I'obtention d’un man-
dat metirait en péril la vie ou la sécuriié de quelque personne.

(2) L’agent de la paix qui, au cours de la fouille ou de la
perquisition, trouve une chose ou une personne que, pour des motifs
raisonnables, il tient pour celle qui est recherchée, peut saisir cette
chose ou délivrer cette personne, selon le cas.

SECTION 1T
FOUILLES, PERQUISITIONS ET
SAISIES EN CAS I’ARRESTATION

43. Toute personne qui en a arrété une autre peut, a I'occa-
sion de cette arrestation, pratiquer sur clle sans mandat une fouille
préventive.



Pouvoirs 44, L’agent de lu paix qui a arrété une personne peut, a 1'oc-

supplémentaires casion de cette arrestation, exercer sans mandat les pouvoirs sui-
d *, .

cll agent de la vants :

paix

a) s'il croit, pour des motifs raisonnables, gu'il trouvera une
chose saisissable sur cette personne et que le délai nécessaire
A I’obtention d’un mandat entrainerait la perte ou la destruc-
tion de cette chose, il peut fouiller la personne et saisir toute
chose que, pour des motifs raisonnables, il tient pour la chose
saisissuble;

h) si la personne arrétée se trouve dans un véhicule ou en est
responsable 4 ce moment, et que 1'agent de la paix croie, pour
des motifs raisonnables, qu'une chose saisissable sera trouvée
dans ce véhicule et que le délai nécessaire & I’obtention d’un
mandat entrainerait la perte ou la destruction de cette chose, il
peut fouiller le véhicule et saisir toute chose que, pour des mo-
tifs raisonnables, il tient pour la chose saisissable.

SECTION III
FOUILLES ET PERQUISITIONS )
AVEC LE CONSENTEMENT DE L’INTERESSE

Pouvoir de 45, (1) L’agent de ta paix peut fouiller sans mandat :
fouille et de

perquisition a) toute personne, de méme que tout objet qu’elle porte, si elle

consent & la fouille;

b) tout lieu ou véhicule, avec le consentement d’une personne
présente qui en est apparemment respensable et parait habile a
donner ce consentement,

Restriction {2) Nul ne peut consentir, en vertu de la présente partie, 4 une
fouille visant & rechercher une chose saisissable A intérieur de son

corps.

Renseignements 46, (1) Lorsqu'il demande & une personne son consente-
a fournir ment, Pagent de la paix lui fournit les renseignements suivants :

a) le crime faisant 'objet de 'enquéte;

b) ce qu’il recherche;

¢} ce en quoi consiste la fouille proposée;

) le fait qu'elle peut refuser de donner ce consentement o,
une fois qu’il est donné, le retirer en tout temps.

Forme du (2) Le consentement peut étre donné de vive voix ou par écrit.
consentement
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47. L’agenl de la paix qui, au cours de la fouille, trouve une
chose que. pour des motifs raisonnables, il tient pour saisissable,
ou une personne gue, pour des motifs raisonnables. il lient pour
séquestrée, peut saisir cette chose ou délivrer cette personne,

CHAPITRE 1V
SAISIE DE CHOSES BIEN EN VUE

48. (1) L'agent de la paix peut saisir toute chose qu’il
trouve, bien en vue, dans Pexercice Iégitime de ses fonctions si,
pour des motifs raisonnables, il la croit saisissable.

{2) Le pouvoir prévu au paragraphe (1) n’emporte pas celui de
peénétrer dans un lieu privé.

49. Nulle chose saisissable n'est tenue pour bien en vue si
I'agent de la paix ne peul avoir des motifs raisonnables de la croire
saisissable sans la déplacer ni la manipuier.

CHAPITRE V
EXERCICE DES POUVOIRS DE FOUILLE,
DE PERQUISITION ET DE SAISIE

30, (1) La fouille corporelle est exécutée d'unc maniére qui
respecte la dignité de la personne visée. Compte tenu de sa nature
et des circonstances,

a) d’une part. sa portée est limitée au sirict nécessaire;

#) d’autre part, elle respecte le plus possible Pintimité de la

personnce.

{2) La personne devant &tre fouillée peut renoncer, de vive voix
ou par écrit, aux exigences prévues aux alinéas { a) ou o),

51. L’agent de la paix qui effectue une fouille ou une per-
quisition peut obtenir I'aide de toute personne s'il est londé a
croire que cela est nécessaire a 'efflicacité de I"opération,

52.  Avant d’entrer dans ua lieu privé ou il est autorisé & per-
quisitionner, ['agent de la paix informe "occupant de sa qualité et
du but de sa présence, le somme de le laisser entrer et lui accorde
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un délai raisonnable pour ce faire. Il est dispensé de ces tormalités
s’il croit pour des molils raisonnables que cela entrainerait la perte
ou la destruction d’une chose saisissable 4 ['égard de laquelle la
perquisition cst autorisée, ou mettrait en danger lu vie ou la sécuri-
t¢ de quelque personne,

53. (1) Nul agent de la paix ne peut examiner ou saisir une
chose, ni examiner des renseignements contenus dans une chose,
s7il est au fait de 'existence possible d’un privilege relatif a cetie
chose ou & ces renseignements, sans donner aux intéressés une oc-
casion raisonnabkle de formuler une opposition fondée sur ce privi-
leége; cst également visée par cetle inlerdiction toule personne qui
aide "agent de la paix.

{2) Lorsqu'un privilege est invoqué, 'agent de la paix, sans
examiner la chose ou les renseignements, ni les photographier ou ¢n
faire faire de copies, procéde a la saisie de I"une des deux fagons
suivantes

¢) il retire & quiconque la possibilité de disposer de la chose,
et prend les mesures nécessaires pour empécher que la chose
ou les renseignements y contenus fassent objet de quelque
examen ou action:
h) il prend possession de la chose, en fait un paquet qu’il
scelle et identitie convenablement, et qu'il confie & la garde du
shérif du district judiciaire ou du comté ol la saisie a été ef-
fectuée ou, s'il existe entre agent el la personne qui invogue
le privilege une entente éerite désignant une personne gui agira
en qualité de gardien, i la garde de cette derniére.

(3) Pour l'application de la pariie VIL {Les priviléges en matiére
de saisie), est tenu pour le gardien de la chose saisie, 1'agent de la paix
qui saisit la chose en retirant & quiconque la possibilité d’en disposer,
ou encore la personne ou le shérif a la garde duguel le paguet est confié.

54. (1) L'agent de la paix qui, au cours d'une fouille pré-
ventive, saisit une chose qu’il tient pour une arme ou un instrument
susceptible de faciliter Iévasion, [ait restituer cette chose & la per-
sonne a qui elle a été saisie dés que cela est matéricllement possi-
ble et ne pose aucun risgue, & moins que la saisie ou la rétention
n’en soit par aillevrs autorisée.

(2) La personne autre qu’un agent de la paix qui, au cours d'une
fouille préventive, saisit une chose qu’elle tient pour une arme ou un
instrument susceptible de faciliter 1’évasion, remet cette chose & un
agent de la paix, dés que cela est matéricllement possible, pour qu’il
en dispose conformément au paragraphe (1).
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PARTIE 11T

LA RECHERCHE D’INDICES SUR
LES PERSONNES

CHAPITRE PREMIER
CHAMP D’APPLICATION

Application 35. (1) La présente partie s’ applique i toute technique d'in-
vestigation utilisée, par un agent de la paix ou a sa demande, afin
d’obtenir des indices ou des renseignements concernant {imputabi-
1ité d’un crime & une personne, et qui suppose un contact physigue
avec cetle personne ou sa participation consciente.

Exception (2) Elle ne s’applique pas aux techniques d’investigation
consistant uniguement dans Uinterrogatoire, la fouille corporelle
pratiquée sous le régime de la partie Il (Les fouilles, les perquisi-
tions et les saisies) ou le prélévement d'échantillons d’haleine ou
de sang effectué sous le régime de la partie 1V {Le dépistuge de
I érar alcoolique chez les conducteurs).

CHAPITRE II
APPLICATION DE TECHNIQUES
D’INVESTIGATION EN VERTU D’UN MANDAT

SECTION 1
DEMANDE DE MANDAT

Demandeur et 56. L’agent de la paix peut demander un mandat autorisant
nature du mandat I'application d’une ou plusieurs des techniques d’investigation énu-
mérées ci-dessous :

@) I'cxamen visuel de !a surface du comps d’une personne;

b) I'examen visuel des orifices corporels d'une personne, ainsi
que la recherche, 'extraction et la saisie de toute chose saisis-
sable dissimulée dans un orifice corporel;

¢) le prélevement d’empreintes de toute partie exierne du
corps d'une personne;

d) le prélévement d’empreintes dentaires sur une personne;

¢) le prélevement de cheveux sur une personne;
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) le préléevement de rognures ou de raclures sur les ongles des
doigts ou des orteils d’une personne;

¢} e prélevement de résidus ou de substances sur {a surface
du corps d’une personne, par lavage ou encore au moyen de
tampons ou d adhésifs;

hy le prélevement d'échantillons de salive duns la bouche
d’une personne, au mayen d’un tampon ou autrement, dans un
but autre que celui de déceler la présence de drogues ou d’al-
cool;

i) I'examen physique d’une personne par un médeein;
£ Pexamen d’une personne au moven de la radiographie ou
de Pultrasonographic.

57. (1) La demande est présentée en personne. Toutefois,
elle peut aussi I'étre par téléphone ou A aide d’un autre moven de
1élécommunication, s’ est matériellernent impossible au deman-
deur de se présenter cn personne.

(2) La demande est présentée unilatéralement, & huis clos et
sous serment. de vive voix ou par Ecrit.

{3) La demande présentée par écrit doit I’étre selon la tformule
prescrite.

38, (1) La demande présentée en personne est adressée & un
juge de paix du district judiciaire ol est censé avoir été commis le
crime ou de celui ol le mandat doir étre exécuté.

(2) La demande faite par téléphone ou & 1'aide d’un autre
moyen de télécommunication est présentée & un juge de paix dési-
gné par le juge en chet de la Cour criminelle pour exercer cetfe
tonction.

§9. La demande coniient les renseignements suivants -

¢) le nom du demandeur;

By le lieu et la date ol elle est présentée;

¢} le crime faisant ohjet de 'enquéte;

) la personne qui doit étre soumise a "application de la tech-
nique d’investigation:

e}y le cas échéant, le fait que la personne a été arrétée, incul-
pée ou a regu une citation i comparaitre. relativement au crime
faisant ['objet de I'enquéte;

D la technique d’investigation devant étre appligude;



) les motifs pour lesquels le demandeur croit que applica-
tion de la technique fournira un indicc probant relatif a 'im-
plication de la personne dans le crime cn question el qu’il est
muaiéricllernent impossible d'obtenir cet indice par des moyens
moins attentatoires a la dignité de la personne;

k) §'il s’agit d’une demande de mandat autorisant 'examen de
la personne au moyen de la radiographie ou de Uultrasonogra-
phie, les motifs pour lesquels le demandeur croit que cet exa-
men ne risque pas de mettre en danger la vie ou la sanié du
sujet;

i) la liste de toutes les demandes de mandat qui, & la connais-
sance du demandeur, ont déja été présentées relativement a la
méme personne et dans le cadre de la méme enguéte ou d’une
enquéte connexe, avec la date de chacune d’entre elles, le nom
du juge de paix saisi et I'indication qu’elie a & retirée, rcjetée
ou accueillie, selon le cas;

N le nom d'une personne qui, de 'avis du demandeur, est
compétente, de par sa formation ou son expérience, pour 1'ap-
plication de la technique en cause, ou le nom d’une catégorie
de personnes répondant & ce critére;

&) le¢ cas échéant, et A condition que la demande soit présentée
en personne. les motifs sur lesquels le demandeur se fonde
pour croire qu’il est nécessaire que le mandat puisse étre exé-
cuté plus de dix jours aprés sa délivrance:

£y dans le cas d’unc demande présentée par téléphone ou a
['aide d’un autre moyen de télécommunication, les circons-
tances en raison desquelles il est matéricllement impossible au
demandcur de sc présenter en personne devant un juge de

paix.
) SECTION 11
DELIVRANCE DU MANDAT
Matifs justifiant 60. (1) Le juge de paix saisi d'unc demande & cel effetl peut
la délivrance décerner un mandat aworisant application d'une technique d’in-
vestigation énumérée i 'article 56 si les conditions suivantes sont
réunies :

a) la personne qui doit &tre soumise & 'application de celte
technique a é€ inculpée d’un crime punissable d’une peine
d’emprisonnement de plus de deux ans. ou elle a été arrétée ou
a regu une citation A comparaitre relativement 4 un tel crime;
£) le juge de paix cst convaincu qu'il existe des motifs raison-
nables de croire :
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(i} que Vapplication de la technique foumira un indice pro-
bant concernant I'implication de cette personne dans ie
crime,

(i) qu'il est matériellement impossible d’obtenir cet indice
par des moyens moins attentatoires a la dignité de la per-
sonne,

{iiiy dans le cas d'une demande de mandat autorisant |’exa-
men de la personne au moyen de la radiographie ou de 'ul-
trasonographie, que cet examen ne risque pas de mettre en
danger la vie ou la santé du sujet.

{2) Dans le cas d’'une demande présentée par téléphone ou a
I'aide d’un autre moyen de télécommunication, le juge de paix re-
fuse la délivrance du mandat s'il n’est pas en outre convaincu de
I’existence de motifs raisonnables de croire qu’il est matériellement
impossible au demandeur de se présenter en personne devant un
juge de paix.

6l. Le juge de paix qui décerne un mandat peut y fixer
toutes conditions qu’il juge opportunes quant a son exécution.

62. Le mandat est rédigé selon la formule prescrite et perte
la signature du juge de paix qui le délivre.

63. Le mandat contient les renseignements svivants :

a) le nom du demandeur;

b) le crime faisani 'objet de I"enquéte;

¢) la personne qui doit tre soumise a 'application de la tech-
nique d’investigation;

d) la technique d'investigation devant étre appliquée;

¢) les conditions fixées, le cas échéant, pour son exécution;
) la date o il expire 8°il n'est pas exécuté;

gy le lieu et la date ofr il est délivré;

i} lc nom du juge de paix et son ressort.

SECTION III
EXPIRATION DU MANDAT

64, (1) Le mandat décerné a la suite d’une demande présen-
tée en personne expire dix jours aprés sa délivrance.
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(2) Le juge de paix peut fixer un défai plus court s’il est
convaincu que ce délai est suffisant.

(3} Le juge de paix peut fixer un délai de plus de dix jours,
mais d’au plus vingt jours, s’tl est convaincu qu’il existe des mo-
tifs raisonnables de croire que cela est nécessaire.

65. Le mandat déliveé 4 la suite d’une demande présentée
par éléphone ou & ['aide d’un autre moyen de télécommunication
expire trois jours apres sa délivrance,

66. Malgré la date d’échéance qui y est fixée, le mandat ex-
pire dés que toutes les techniques d’investigation dont il autorisait
I"application ont été appliquées.

67. (1) Lorsque le mandat expire sans qu’aucune des techni-
ques d’investigation qui y étaient autorisées ait été appliquée, les
raisons pour lesquelles il n’a pas €1¢ exécuté sont notées sur une
copie du mandat.

(2) La copie est déposée, dés que cela est matériellement pos-
sible, auprés du greffier du district judiciaire ol le mandat a été
délivré.

_ SECTION IV
EXECUTION DU MANDAT

68. Le mandat peut étre exécuté par tout agent de la paix de
la province ou il est délivré.

69. Avant d’exécuter le mandat, ou dés que cela est maté-
riellement possible, 'agent de la paix en remet une copie i la per-
sonne soumise & 'application de la technique d'investigation.

. SECTION V
REGLE DE PREUVE EN CAS D’ABSENCE DE
L’ORIGINAL DU MANDAT

70. Dans toute procédure ol il importe au tribunal d’étre
convaincu que 1'application d’une technique d’investigation a été
autorisée par un mandat décerné 4 la suite d’une demande présen-
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tée par téléphone ou & I'aide d’un autre moyen de télécommunica-
tion, 'absence de I"original du mandat est. sauf preuve contraire, la
preuve que Papplication de la technique n'a pas été autorisée par
mandat.

CHAPITRE HI
APPLICATION DE TECHNIQUES
D’INVESTIGATION SANS MANDAT

SECTION 1
APPLICATION DE TECHNIQUES
D’INVESTIGATION EN CAS D’URGENCE

71. Lorsyu’une personne a ¢é1¢ inculpée d’un crime punissa-
ble d’une peine d’emprisonnement de plus de deux ans, ou qu'elle
4 é1é arrétée ou a regu une citation A compuaraitre relativement & un
tel crime, I'agent de la paix peut, suns mandat, soumetire ou faire
soumettre cetie personne & I'application de toute technique d’inves-
tigation énumérée aux alinéas 56a) a f), §”il croit, pour des motifs
raisonnables, que les conditions suivantes sont réunies :

@) cela permettra d'obtenir un indice probant concernant 1'im-

plication de la personne duans le crime en queslion;

B le délai nécessaire 4 Iobtention d’un mandat entrainerait la

perte ou la destruction de I'indice en question;

3 il est matériellement impossible d’obtenir I'indice en ques-

tion par des moyens moins attentatoires i la dignité de la per-

s0nne.

SECTION II
APPLICATION DE TECHNIQUES
D’INVESTIGATION EN CAS D’ARRESTATION

*72. L’agent de la paix qui a arrété une personne pour un
crime punissable d'une pemne d'emprisonnement de plus de deux
ans peul, a I'occasion de cette arrestation, procéder ou fairc procé-
der sans mandat & Pexamen visucl de la surface du corps de cette
personne, 4 I'exclusion de ses parties génitales, de ses fesses et. 87l
s'agit d'une femme. de ses seins, «'il croit, pour des motifs raison-
nablcs,

*  Cerfains commissaires s 'opposent  I'inclusion de cete dispasition dans le code.
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a) d’une part, que cela permettra d’obtenir un indice probant
concernant |'implication de la personne dans le crime en ques-
tion:

by d’autre part, qu’il cst matéricllement impossible d’obtenir
cel indice par des moyens moins attentaroires a la dignité de la
personne.

SECTION III
APPLICATION DE TECHNIQUES
D’INVESTIGATION AVEC LE CONSENTEMENT DE
L’ INTERESSE

73. (1) Tout agent de la puix peut, sans mandat, soumettre
ou faire soumettre une personne, avec le consentement de celle-ci,
a I'application de toute technique d'investigation, 4 'exception de
celles qui supposent I'administration d’une drogue destinée 4 modi-
fier I'humeur, les inhibitions, le jugement ou la pensée, ou d'une
drogue qui a notoirement ¢et effet.

(2) Le consentement n'est valide que siles conditions sui-
vantes ont €té préalablement remplies :

«) on 4 donné au sujet une description de la technique d'in-

vestigation, on lui en a expliqué la nature et on 1'a informé des

raisons gui motivent le recours & celle technique;

b) la personne qui doit procéder a 'application de la techni-

gue a informé le sujet, le cas échéant, des risques non négli-

geables que cela pose pour sa santé ou sa sécurité;

¢) un agent de la paix a informé le sujet qu’il a le droit de

consulter un avocat avant de décider s'il consent ou non i

I"application de la technique. et qu'il peut refuser de donner ce

consentement ou, une fois qu’il est donné, le retirer en tout

lemps.

(3) Le consentement peut &ire donné de vive voix ou par €crit.
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CHAPITRE 1V
EXERCICE DES POUVOIRS RELATIFS
AUX TECHNIQUES D’INVESTIGATION

 SECTION I
FORMALITES DE L’APPLICATION DES
TECHNIQUES D’INVESTIGATION

74. (1) L’application de toute technique d’investigation est
confiée & une personne qui, de par sa formation ou son expérience,
a la compétence requise.

(2) Les empreintes dentaires sont prélevées par une personne
habilitée a ce faire en vertu des lois de la province.

(3) L’application de toute technique d’investigation qui sup-
pose la recherche ou ['extraction d'une chose saisissable se trou-
vant dans le corps d’une personne est confiée 2 un médecin.

{4) Dans les circonstances prévues i 1article 71 {urgence), |'a-
gent de la paix peut rechercher et extraire unc chose saisissable
dissimulée dans la bouche de la personne.

75. (1) Nul ne peut étre soumis a I’application d’une techni-
gue d’investigation sans son consentement, 4 moins que les condi-
tions suivantes n’aient été préalablement remplies :

a) on a donné au sujet une description de la technique d'in-
vesligation, on lui en a expliqué la nature et on I’a informé des
raisons motivant le recours i cette technique;

b) on a informé le sujet que la loi "oblige 4 s’y soumettre et
autorise le recours 3 la force nécessaire et raisonnable dans les
circonstances pour 'application de la technigue.

(2) Ces renseignements sont fournis a la personne avant |"ap-
plication de la technique; en cas d’impossibilité matérielle, ils sont
fournis 4 la premiére occasion raisonnable.

{3) La personne peut renoncer, de vive voix ou par écrit, aux
exigences prévues a 'alinéa (1)a).

76. (1) Toute technique d’investigation est appliquée d’une
maniere qui respecte la dignité de la personne visée. Compte tenu
de sa nature et des circonstances,
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ay d’une part, elle est appliquée de fagon a incommoder le
moins possible la personne;

/) d’autre part, elle respecte le plus possible Iintimité de la
personne.

(2) La personne peut renoncer, de vive voix ou par écrit, aux
exigences prévues aux alingas (1)a) ou b).

77.  Ne constituc pas un crime, le fait d’omettre ou de refuser
de sournettre une autre personne & une technique d’investigation.

SECTION II
POUVOIRS CONNEXES

78. Le pouvoir de procéder 4 "examen visuel des orifices
corporels ou de la surface du corps d’une personne non consen-
tanie comporte le pouvoir de photographier tout indice découvert
par ce moyen.

79. (1} L’agent de la paix peut faire procéder & 'examen ou
a l'analyse de toute chose prise ou obtenue grice & ["application
d’une technique d’investigation.

(2) 8i I'examen ou "analyse permet de découvrir un indice, la
chose, ou ce qui en reste alors, est préservée de fagon & pouvoir
étre utilisée dans le cadre de procédures ullérieures.

{3) Le présent article ne s’applique pas aux choses saisies a
titre de choses saisissables sous le régime de la présente partie.

SECTION III
RAPPORT SUR LES TECHNIQUES
APPLIQUEES

80. (1) A la suite de I'application d'une technique d'investi-
gation en vertu d’un mandat, de 1’article 71 (urgence} ou de Iarti-
cle 72 (arrestation), ou lorsqu’une chose 4 été prise ou obtenue
grice a4 D’application d’unc technique d’investigation avec le
consentement de Iintéressé, Pagent de la paix, dés que cela est
matérieilement possible, dresse et signe un rapport qui contient les
renseignements suivants :

a) le crime faisant I'objet de |'enquéte;
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h) la personne souwmise a 1'application de la technique;

¢} la technigque utilisée ct, le cas échéant, la description des
choses prélevées ou obtenues:

) le hiew, la date et I'heure de application de la technique:
¢} le nom de la personne qui a procédé a ['application de la
lechnique;

) lc nom de Vagent de la paix.

(23 Dans le cas ob le recours a la technique ¢tait fondé sur
larticle 71 {urgence), le rapport indique en outre les motifs pour
lesquels 'agent de la paix croyait que I'application de la technique
fournirait un indice probant relatif & 'implicalion de la personne
dans le crime en guestion, que le délai nécessaite & I'obiention
d’un mandat aurait entrainé la perte ou la destruction de Iindice et
qu’il était matériellement impossible d’obtenir cct indice par des
moyens moins atientatoires 4 la dignité de la personne.

(33 Dans le cas ol le recours a la lechnique était fondé sur
I'article 72 (arrestation), le rapport indigque en outre les motifs pour
lesquels I'agent de la paix croyait que I’application de la technique
permcttrail d'obtenir un indice probant concernant 1'implication de
la personne dans le crime en question et gu'il €ait matériellement
impossible d’oblenir cet indice par des moyens moins atlentatoires
a la dignilé de la personne.

{(4) Dans le cas ol I'application de la technigue était fondée
sur un mandat autorisani "application de plusieurs techniques qui
n’ont pas toutes é1¢ utilisées, le rapport indique en outre les raisons
pour lesquelles certaines ne 'ont pas été,

81. L’agent de la paix, dis que cela est matéricllement pos-
sible :

@) remet ung copie du rapport & la personne soumise a appli-

cation de la technique;

by fait déposer lc rapport auprés du gretfier du district judi-

ciaire ol 1a technique a été utilisce.
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PARTIE 1V

LE DEPISTAGE DE L’ETAT
ALCOOLIQUE
CHEZ LES CONDUCTEURS

CHAPITRE PREMIER
DEFINITIONS

82. Les définitions qui suivent s’appliqguent & la présente
partie,

«alcootest» Appareil destiné a déceler la présence d’alcool dans le
sang d’unc persenne, qui est d'un type approuvé pour 'applica-
tion de la présente partie par un arrété du procureur général du
Canada.

«analyscur d’haleine» Appareil destiné au prélévement et 4 "ana-
lyse de I'air expiré, qui permet de déterminer I’alcoolémic d’une
personne et qui est d’un type approuvé pour |'application de la
présente partie par un arrété du procureur général du Canada.

«analyste» Personne désignée comme analyste par le procureur gé-
néral pour ["application de la présente partie.

«conduire» Dans le cas d’un navire ou d'un aéronef, le piloter.

«contenant» Selon le cas ¢

.

ay contenant destiné & recueillir, en vue d’une analyse, un
échantillon de "air expiré par une personne, qui est d’un type
approuvé pour I’application de la présente partie par un arrété
du procureur général du Canada;

b) contenant destiné A recueillir, en vue d’une analyse, un
échantillon du sang d'une personne, qui est d’un type approu-
vé pour I'application de la présente partie par un arrété du pro-
cureur général du Canada.

«technicien» Selon le cas

a) toute personne reconnue qualifiée par le procureur géndéral
pour faire fonctionner un analyseur d’haleine;

£} toute personne reconnue qualifiée par le procureur général
pour prélever un échantillon du sang d’une personne pour 1ap-
plication de la présente partie, ou faisant partie d’une catégorie
de personnes reconnues qualifices & cette fin par le procureur
général.
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«véhicule» Tout véhicule & moteur, et tout navire, train ou aéronef;
la présente définition ne vise toutefois pas les véhicules tirés,
mis ou poussés par la force musculaire.

CHAPITRE 11
DEPISTAGE PRELIMINAIRE

83, (1) L’agent de la paix qui a de bonnes raisons de soup-
gonner un état alcoolique chez la personne qui conduit un véhicule,
ou ¢n a la garde ou le contrdle, peut lui demander :

a) de fournir, d&s que cela est matériellement possible,

I"échantillon d’haleine qu’il estime nécessaire  une analyse au

moyen d’un alcootest;

b) de le suivre, si besoin esl, pour que le prélévement de cet

échantillon puisse étre effectué.

(2) Lorsqu’il fait cette demande, Pagent de la paix avertit Ia
personne qu’en cas d'omission ou de refus. il peut I’arréter et I'em-
mener & un endroit oil un analyseur d’haleine est disponible.

CHAPITRE II1
DEMANDE D’ECHANTILLONS POUR
LA DETERMINATION DE L’ALCOOLEMIE

SECTION 1
REFUS DE FOURNIR UN ECHANTILLON POUR
LE DEPISTAGE PRELIMINAIRE

84. Lorsqu’une personne a été arrétée pour omission ou re-
fus de fournir un échantilion d’haleine en vue de I'épreuve de 1’al-
cootest, ou pour omission ou refus de suivre 'agent de la paix
pour le prélevement de cet échantillon, I’agent de la paix peut lui
demander de fournir, dés que cela est matériellement possible, les
échantilions d’haleine nécessaires, de 'avis d'un technicien, 4 une
analyse au moyen d’un analyseur d’haleine.
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SECTION 11
COMMISSION DU CRIME DE CONDUITE SOUS
L’EMPIRE D'UN ETAT ALCOOQLIQUE

85. (1) L'agent de la paix qui a des motifs raisonnables de
croire qu’une personne, au cours des deux heures précédentes, a
commis le crime prévu a Darticle 58 (conduite sous 'empire d’un
état alcoolique) du projet de code criminel de la CRD peut, dés
que cela est matériellement possible, demander 2 cetie personne :

a) de fournir, dés que cela est matériellement possible, les
échantillons d haleine nécessaires, de 1’avis d’un technicien, &
une analyse au moyen d’un analyseur d’haleine;

b) de le suivre, si besoin est, pour le prélévement des échan-
tillons d’haleine.

{2) S’il lui demande de le suivre, il 1"avertit qu’en cas d’omis-
sion ou de refus, il peutl I"arréter et la conduire 4 un endreil oil un
analyseur d’haleine est disponible.

86. (1) L'ageat de la paix qui a des motifs raisonnables de
croire que, & cause de I'état physique de cette personne, le préleve-
ment d'échantillons d'haleine serait matériellement impossible ou
elle serait incapable de fournir des échantillons d’haleine, peut, dés
que cela est matériellement possible, lui demander :

a) de se soumettre, dés que cela est matériellement possible,
au prélévement d’échantillons de son sang pour la détermina-
tion de son alcoolémie;

by de le suivre, si besoin est, pour le prélévement des échan-
tillons.

{2y 8’il lui demande de le suivre, il "avertit qu'en cas d'omis-

sion ou de refus, il peut I’arréter et la conduire & un endroit ol
pourront étre effectués les prélevements de sang.

SECTION III .
MISE EN GARDE SUR LES CONSEQUENCES
D'UN REFUS

87. L’agent de Ja paix qui demande i une personne de four-
nir des échantillons d’haleine ou de sang "avertit que, suivant I’ar-
ticle 59 {omission ou refus de fournir un échantillon d’haleine ocu
de sang} du projet de code criminel de la CRD, le fait de refuser
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ou d’omettre d’obtempérer sans excuse raisonnable constitue un
crime,

SECTION TV
RESTRICTIONS QUANT A LA DEMANDE
D’ECHANTILLONS

88. Lorsque la personne a été admise & I’hdpital ou est 1rai-
tée d'urgence par un médecin, 'agent de la paix ne peut lui de-
mander de fournir des échantillons d’haleine ou de subir des
prélévements de sang gque si le médecin traitant estime que la for-
mulation de cette demande et le prélevement des €chantillons ne
risquent pas de nuire au traitement de cctte personne ni aux soins
qui lui sont donnés.

~ SECTION V \
DEMANDE D’ECHANTILLONS DE SANG APRES
COMMUNICATION DES RESULTATS DES ANALYSES

89. (1) Une fois connus les résultats des analyses d’haleine,
I'agent de la paix les communique a ta personne visée dés que cela
est matériellement possible.

(2) Une fois informée des résultats des analvses d’haleine, la
personne détenue peut demaader que des échantillons de sang
soient prélevés sur elle; I'agent de la paix prend alors les disposi-
tions nécessaires  cet effet.

CHAPITRE 1V
MANDAT AUTORISANT DES
PRELEVEMENTS DE SANG

SECTION 1
DEMANDE DE MANDAT

90. L’agent de la paix peut demander un mandat autorisant
le prélevement d’échantillons de sang sur une personne.
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91. (1) La demande est présentée en personne, Toutefois,
elle peut aussi 'étre par téléphone ou a 'aide d’un avtre moyen de
télécommunication, ¢'il est matériellement impossible au deman-
deur de se présenter en personne.

{2) La demande est présentée unilatéralement et sous serment,
de vive voix ou par écrit.

(3) La demande présentée par écrit doit I’étre selon la formule
prescrite.

92, (1) La demande présentée en personne est adressée A un
juge de paix du district judiciaire ol est censé avoir 1€ commis lc
crime ou de celui ol le mandat doit étre exécuté,

(2) La demande faite par 1éléphone ou a 'zide d’un sutre
moycn de télécommunication est présentée a un juge de paix dési-
gné par le juge en chef de la Cour criminelle pour exercer cette
fonction,

93. La demande contient les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur;

h) le lieu et la date ol elle est présentée;

¢) le crime faisant 'objet de I"enquéte;

d) la personne sur laquefle les échantillons de sang doivent
&tre prélevés,

¢) les motifs pour lesquels le demandeur croit que cette per-
sonne, au cours des deux heures précédentes, a commis le
crime prévu a 'article 58 (conduite sous I’empire d’un état al-
coolique) du projet de code criminel de la CRD et a été impli-

quée dans un accident ayant coiité la vie ou des Iésions
corporelles & quelque personne;

b les motifs pour lesquels fe demandeur croit qu’un médecin
est d’avis 4 la fois :
(i) que cette personne se trouve, A cause de 1'absorption
d'alcool, de 'accident ou de tout autre événement lié a
I’accident, dans un état physique ou psychologigue qui ae
lui permet pas de consentir au prélévement d’échantillons
de son sang,
(i) que le prélévement des échantillons ne risque pas de
mettre en danger la vie ou la santé de cette personne;
£) la liste de toutes les demandes de mandat qui, 4 la connais-
sance du demandeur, ont déja été présentées relativement a la
méme personne et dans le cadre de la méme enquéte ou d’une
enquéte connexe, avec la date de chacune d’enire elles, le nom
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du juge de paix saisi et 'indication qu’elle a €i€ retirée, rejetée
ou accueillie, selon le cas;

#) dans le cas d'une demande présentée par téléphone ou 3
I'aide d’un autre moyen de télécommunication, les circons-
tances en raison desquelles il est matériellement impossible au
demandeur de se préscoter cn personne devant un juge de
paix.

SECTION 11
DELIVRANCE DU MANDAT

94, (1) Le juge de paix saisi d'une demande & cet effet peut
décerner un mandat autorisant le préleévement d’échantillons du
sang d’une personne s'il est convaincu qu'il existe des motifs rai-
sonnables de croire :

a) d’une part, que cette personne, au cours des deux heures

précédentes, 4 commis le crime prévu & "article 58 (conduite

sous |'empire d’un état alcoolique) du projet de code criminel

de la CRD et a ét€ impliquée dans un accident ayant coiité la

vie ou des Iésions corporelles 4 quelque personne;

&)y d’autre part, qu'un médecin est d’avis 3 la fois :
(i) que cette personne se trouve, i cause de |’absorption
d’alcool, de Paccident ou de tout autre événement lié a
I'accident, dans un état physique ou psychologique qui ne
lui permet pas de consentir au prélévement de son sang,
(i) que le prélevement des échantillons ne risque pas de
mettre en danger la vie ou la santé de cette personne,

(2} Dans le cas d'une demande présentée par téléphone ou a
'aide d’un autre moven de télécommunication, le juge de paix re-
fuse la délivrance du mandat s'il n’est pas en outre convaincu de
I’existence de motifs raisonnables de creire qu’il est matériellement
impossibie au demandeur de se présenter en personne devant un
juge de paix.

95. Le juge de paix qui décerne ua mandat peut y fixer
toutes conditions qu’il juge opportunes quant i son exécution,

96, Le mandat est rédigé selen la formule prescrite et porte
la signature du juge de paix qui le délivre.
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97. Le mandat contient les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur;

B le crime faisant I’objet de Fenquéte;

¢} la personne sur laquelle les échantillons de sang doivent
étre prélevés;

) le jour et I'heure ob la demande a été présentée;

¢} les condilions fixées, le cas échéant, pour 'exécution du
mandat;

5 le jour et I'keure ol le mandat expire 81l n’est pas exécuté;
g} e jour, I'heure et I'endroit ol le mandat est délivré;

#1} le nom du juge de paix et son ressort.

SECTION HI
EXPIRATION DU MANDAT

98. Le mandat autorisant le prélévement d’échantillons de
sang expire six heures aprés sa délivrance ou au moment de son
exécution, si elle a lieu avant cette échéance.

99, Lorsque le mandat expire sans avoir été exécuté, les rai-
sons pour lesquelles il ne I'a pas été sont notées sur une copie du
mandat. Celle-ci est déposée dés que cela est matériellement pos-
sible auprés du greffier du district judicigire ot le mandat a été
délivré.

SECTION 1V
REMISE D’UNE COPIE DU MANDAT

100. Dés que cela est matériellement possible aprés 1'exécu-
tion du mandat, I'agent de la paix remet une copie du mandat & la
personne sur qui les échantillons de sang ont &t prélevés, i moins
que le juge de paix qui a décerné le mandat nait prescrit, a titre de
condition régissant son exécution, que cette copie soit remise i une
autre personne désignée.
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CHAPITRE V
PRELEVEMENT, ANALYSE ET REMISE DES
ECHANTILLONS DE SANG

SECTION 1
CHAMP D’APPLICATION

101. Le présent chapitre s’applique aux échantillons de sang
prélevés en vertu d’un mandat, d'une demande faite suivant 1'ali-
néa 86{1a) (agent de la paix) ou d'une demande faile dans les
circonstances décrites au paragraphe 89(2) (personne détenue),

SECTION 11
PRELEVEMENT ET ANALYSE
DES ECHANTILLONS

102. (1) Le prélévement d’échantillons de sang deit satisfaire
aux conditions suivantes :

a) il est effectué dés que cela est matériellement possible
aprés la formulation de la demande ou la délivrance du man-
dat;

b) il est effectué par un médecin ou par un technicien agissant
sous la direction d un médccin;

¢} il est effectué de manigre telle que la personne soit incom-
madée le moins possible.

{2) Le prélévement d’échantillons de sang est interdit & moins
que le médecin ne soit d'avis, avant le prélevement de chaque
échantillon,

«) que, dune part, le prélevement de ’échantillon ne risque

pas de mettre en danger la vie ou la santé de la personne;

b) que, d’autre part, dans le cas ou Péchantillon est prélevé en

vertu d’un mandat, la personne sc trouve, i cause de 'absorp-

tion d’alcool. de 'accident ou de tout autre événement lié &

"accident, dans un état physique ou psychologique qui ne lui

permet pas de consenlir au prélévement de son sang.

103. (1) Le prélevement sur une méme personne est limité 4
deuex échantillons de sang distincts.
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(2) La quantité de sang prélevée pour chaque échantillon est
limitéc i celle qui, de I"avis du médecin, permet de diviser I'échan-
tillon en deux parties destinées 4 des analyses distinctes, pour la
détermination de I'alcoolémie de la personnc.

104. (1} Chacun des échuntillons de sang est divis¢ cn deux
parties, qui sont placées dans des contenants scellés distincts.

{2} L'agent de la paix chargé de I'enquéte sur le crime relati-
vement auqguel le prélevement a élé effectué a la garde des échan-
tillens; il prend les mesures propres a assurcr leur protection er leur
conservation,

105. (1) L’agent de la paix peul confier 4 un analysic une
partie de chacun des échantillons de sang pour la détermination de
I"alcoolémic.

(2} Il garde 'autre partie de chacun des échantillons, afin

gu'une analyse puissc éire effectuée pour le compte de la personne
sur qui les échantillons ont ¢té prélevés.

106. Tout échantillon de sang peut faire 1'objet d’unc analyse
visant i déccler la présence de drogues,

SECTION III
DEMANDE DE REMISE D'ECHANTILLONS

107. La personne sur laquelle des échantillons de sang ont €€
prélevés peut, moyennant un préavis raisonnable au poursuivant,
demander la remise d'une partic de chaque échantillon en vue
d'unc analyse.

108. La demande est présentée par dcrit & un juge de paix
dans les trois mois qui suivent le jour du prélévement des échantil-
lons.

109, (1) La demande contient lcs renseignements suivants :
g} le nom du demandeur;

by e lieu et la datc ob elle est présentée;

¢} le crime reproché ou faisant I'objet de 'enquéte;

d) la date du prélevement des échantillons de sang;
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¢) la nature de I'ordonmance demandée.

(2) Le contenu de la demande est attesté par un affidavit,

118. Un préavis indiquant le lieu, la date et I’heure de | audi-
tion est signifié, avec la demande et 'affidavit, au poursuivant,

111, Le juge saisi de la demande peut recevoir tout élément
de preuve ou témoignage, notamment sous la forme d’un affidavit.

112. (1} Lorsqu'un affidavit doit étre produit en preuve, il est
signifi€, dans un délai raisonnable avant 'audience, au poursuivant.

(2) Le souscripteur d’un affidavit recu en preuve pewt étre in-
terrogé sur le contenu de cet affidavit.

113. Le serment est obligatoire pour tout témoin.

114. (1) Les témoignages entendus par lc juge de paix sont
intégralement enregisirés par écrit ou sur support électronique.

(2) L’enregistrement indique U’heure, le jour et un sommaire
de son contenu.

{3} L’heure, la date et 1'exactitude de toute transcription de
I'enregistrement doivent &tre certifiées.

115. Le juge de paix saisi d'une demande & cet effet erdonne
la remise d’une partie de chaque échantillon, sous réserve des
conditions qu’il estime nécessaires pour en assurer la conservation
en vue de son utilisation dans le cadre de quelgue procédure,

116. L’ordonnance est rédigée suivant la formule prescrite et
porte la signature du juge de paix qui la rend,

117, L’ordonnance contient les renseignements suivants :
¢} le nom du demandeur;

b} le crime reproché ou faisant I'objet de I’enquéte;

¢) la date du prélevement des échantillons de sang;

d) les conditions imposées par le juge:



¢) le lieu et la date ol elle est rendue;
[y le nom et le ressort du juge de paix qui la rend.

Dépot de 118. D&s que cela est matériellernent possible aprés "audition,
documents le juge de paix fait déposer les documents suivants aupres du gref-
fier du district judiciaire ol la demande a ¢t présentée :
) le préavis relatif 4 la demande;
by la demande;

¢) Uenregistrement des témeignages qu’il a entendus, ou la
transcription de cet cnregistrement;

d) les autres éléments de preuve qu'il a regus;
¢) l'original de ['ordonnance.

SECTION1V
ABSENCE DE RESPONSABILITE PENALE

Refus de 119. Ne constitue pas un crime, le fait pour un médecin ou un

procéder au technicien d’omettre ou de refuser de prélever un échantillon de

prelévement sang sur unc personne, ni le fait, pour un médecin, d’omettre ou de
refuser de faire effectuer un tel prélévement par un technicien
placé sous sa direction.

|Position mincritaire —— Certains compiissaires oni proposé une version différente du
chapitie V.

Comme dans la version majoritaire, les paragraphes 102(1) a 104(1} s’ applique-
raient aux échantillons de sang prélevés en vertu d'un mandat ou g la suite de la de-
mande présentée soit pur Iagent de la paix en application de I alinéa 86(1)a). soir par
la personne détenue dans les circonstances décrites au paragraphe 892). L’article 119
aurait aussi une portée générale.

Les dispositions du paragraphe 104(2) a Particle 118 ne seraient en revanche ap-
plicables qu aux échantillons prélevés en vertu d'un mandar ou & la demande de
Uagent de la paix. Les échanttllons prélevés a la demande de lu personne détenie dans
tes circonstances décrites au paragraphe 89(2) seraient alors assujettis anx dispositions
dont le texte suit.

Remise d'un 119.1 (1) Une partie de chacun des échantillons de sang est
échantition remise d la personne sur laguelle ceux-ci ont é1é prélevés.
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(2) Les résultats de toute analyse ou épreuve effectuée sur
cette partie de I échantillon sont confidentiels et privilégiés, en ce
qui concerne la personne sur gui les échantillons ont été prélevés.

(3) Si cette personne entend produire les résultats en preuve
duns quelque procédure, elle donne au poursuivant un préavis rai-
sonnable de son intention.

F119.2 (1) L'agent de la paix chargé de U'enquéte sur le crime
relativenient auguel les échantillons de sang ont é1é prélevés a la
garde de [ autre partie de chague échantitlon; il prend les mesures
propres d assurer sa protection et sa conservation.

(2) L' agent de la paix peut confier & un analyste cette partie
de chaque échantillon pour faire déterminer I'alcoolémie ef fuire
constater Féventuelle présence de drogues.

(3} I analyste ou la personne qui a effectué Vanalyse ne peut
divulguer les résultats de celle-ci @ moins que la personne sur la-
quetle les échantillons ont ét6 prélevés n'ait donné I avis prévi au
paragraphe 119.1{3),

1193 A moins que la personne sur laguelle les échantillons
de sang anr é1é prélevés n'ait donné Favis prévu au paragraphe
119.1(3), ni ie préléevement d' échantifions ni les résultats de quel-
gue analyse de ceux-ci n'est recevable en preuve dans quelque
procédure, et nul ne peut commenter, dans quelgue procédure, le
prétévement ' échantillons. |

_ CHAPITRE VI
REGLES DE PREUVE

SECTION 1
ABSENCE DE L’ORIGINAL DU MANDAT
OBTENU PAR TELEPHONE

120. Dans toute procédure ob il importe au tribunal d’étre
convaincu que le prélévement d’un échantillon de sang a été auto-
risé par un mandat décerné a la suite d’une demande présentée par
téléphone ou a I'aide d’un autre moyen de télécommunication,
I'absence de l'eriginal du mandat est, sauf preuve contraire, la
preuve que le prélévement n'a pas été autorisé par mandat.



) SECTION I
RESULTAT DES ANALYSES

Présomptions 121. (1) Dans toute poursuite ol une personne est accusée du
concernant les crime prévu a |'article 58 (conduite sous I'empire d’un état alcoo-
analyses daleine lique) du projet de code criminel de la CRD, les présomptions sui-
vantes s’appliquent lorsque des échantillons de I'air cxpiré par
cette personne ont ¢ prélevés et analysés en conformité avec les
conditions énumérées au paragraphe (2) :
a) si les résultats des analyses concordent, 1’alcoolémie de la
personne au moment ou le crime est censé aveir été commis
est présumée, sauf preuve conlraire, correspondre au taux dé-
terminé par les analyses;

b) si les résultats des analyses divergent, 'alcoolémie de la
personne au moement ou le crime est censé avoir été commis
est présumée, sauf preuve contraire, correspondre au plus
faible des taux déterminés par les analyses.

Conditions {2y Ces présomptions ne s'appliquent que si les conditions sui-
régissant les vantes sont réunies :
présomplions . ; . .. L
@) au moins deux échantillons de 1'air expiré par la personne
ont été prélevés;
h) les échantillons ont &€ prélevés a la suite d'une demande
présentée par 'agent de la paix en vertu de 'article 84 ou de
Palinéa 85{1)a);
¢) les échantillons ont été prélevés dés qu'il a été matérielle-
ment possible de le faire aprés le moment ol le crime est cen-
¢ avoir été commis;
d) le premicr échantillon a été prélevé dans les deux heures
qui ont suivi le moment ou le crime est censé avoir été com-
mis;
) les échantillons ont été prélevés a des intervalles d’au
moins quinze minutes;

£ chaque échantillon 4 été regu de la personne directement
dans un contenant ou un analyseur d’haleine manipuié par un
technicien;

£) chaque échantillon a éié analysé au moyen d'un analyseur
d’haleine manipulé par un technicien.

Inapplicabilité (3) Le paragraphe (1) ne s'applique pas si 'agent de la paix a
omis de communiquer les résultats des analyses 4 la personne, ou
a omis de prendre les dispositions nécessaires pour le prélévement
d’échantillons de sang, en contravention aux dispositions des para-
graphes 89(1} et 89(2}, respectivement.
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122. (1) Dans toule poursuite oll une personne est accusée du
crime prévu a 'article 58 (conduite sous 'empire d’un état alcoo-
lique} du projet de code criminel de la CRD, les présomptions sui-
vantes s'appliquent lorsque des échantillons du sang de cctte
persanne ont été prélevés et analysés cn conformité avec les condi-
tions énumérées au paragraphe (2} :

) si les résultats des analyses concordent, Malcoolémie de la

personne au moment o0 le crime est censé avoir été commis

est présumée, sauf preuve contraire, correspondre au taux dé-
terminé par les analyses;

By si les résultats des analyses divergent, I'alcoolémie de la

personne au moment oit le crime est censé avoir été commis

est présumée, sauf preuve contraire, correspondre au plus
faible des taux détcrminés par les analyses.

(2) Ces présomptions ne s’appliquent que si les conditions sui-
vantes sont réunies ;

@) les échantillons de sang ont été prélevés en vertu d'un

mandat ou a la suite d'une demande présentée par 1'ageni de

la paix en vertu de I"alinéa 86{)a):

B) deux échantillons du sang de la personne ont été prélevés;

¢} les échantillons ont été prélevés dés qu'il a é1é matérielle-

ment possible de le faire aprés le moment ol le crime est

censé avoir été commis;

d) le premier échantillon a été prélevé dans les deux heures

qui ont suivi le moment ou le crime est censé avoir é1é com-

mis;

e) les échantillons ont été prélevés a des intervalles d’au

moins quinze minutes;

/) chaque échantillon a été prélevé par un médecin ou par un

technicien agissant sous la direction d’un médecin;

£) au moment du prélevement de chaque échantillon, la per-
sonne qui I'a cffectué a divisé I’échaatillon ¢n deux parties;
h) les deux parties de chaque échantillon ont été recues de iu
personne directemnent, ou ont été placées directement, dans des
contenants scellés;

i} unc partie de chaque échantillon a été conservée, afin
qu’une analyse puisse étre faite par la personne ou pour son
Cl)]TIpTe;

J} un analyste a procédé a I'analyse d’unc partie de chaque
échantillon placée dans un contenant scellé;

k) le cas échéant, la remise d’une partie de chaque échantillon
ordonnée par le juge en vertu de 'article 115 a éé diment
effectuce.



SECTION III
FORCE PROBANTE DES CERTIFICATS

Conlenu du 123. Dans toute poursuite ol une personnc est accusée du
certificat crime prévu & I'article 58 (conduite sous I'empire d’un état alcoo-
lique) du projet de code criminel de la CRD, chacun des certificats
suivants fait foi des laits qui y sont déclarés sans qu'il soit néces-
saire de prouver la signature ni la qualité officieile de la personne
qui parail I'avoir signé :
@) le certificat d’un analyste déclarant qu’il a effectué [Mana-
lyse d’un échantillon témoin d’un alcool type identifié dans le
certificat et destiné a utilisation d’un analyseur d’haleine, et
que 1'échantillon 1émoin analysé sc prétait bien a I'utilisation
d’un analyscur d’haleine;
H) lorsqu’une personne a fourni des échantillons d’haleinc a la
sujte d’une demande présentée par I'agent de la paix en vertu
de I'article 84 ou de ’alinéa 85¢{1)a), le certificat d’un techni-
cien contenant & la fois :
(i) la mention que 'analyse de chacun des échantillons a
é1é faite au moyen d’un analyseur d’haleine manipulé par
[ui et dont il s'est assuré du bon fonctionnement au moyen
d’un alcool type identifié dans le certificat comme se pré-
tant bien & utilisation d’un analyseur d’haleine,
(i) la mention des résultats des analyses ainsi faites,
(iii) ta mention, dans le cas ol il a lui-méme prélevé les
échantillons :
(A} du lieu, de la date et de ’heure ol chaque ¢échantil-
lon a été prélevé,
(B} que chague échantillon a été regu directement de la
personne dans un contenant ou dans un analyseur d’ha-
leine manipulé par lui;
¢) le certificat d’un analyste déclarant qu’il a fait 1'analyse
d'unc partie de chaque échantillon du sang d’une personne,
cette partic ayant été placée dans un contenant scellé et dési-
gné dans le certificat, et indiquant le lieu, la date ct 'heure de
I"analyse et le résultat de celle-ci;
&) lorsque des échantillons du sang d’une personne ont €té
prélevés en vertu d’un mandat ou a la suite d’une demande
présentée soit par I'agent de la paix en vertu de l'alinéa
86(1)a}, soit par la personne visée au paragraphe 89(2), le cer-
tifical d’un médecin ou d’un technicien contenant i la fois :
(i) la mention gqw’il a lui-méme prélevé les échantillons,
(iiy la mention du Jieu, de la date et de ’heure ol chacun
des échanltillons a ét prélevé,
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{(iii) la mention qu'au moment de chaque prélévement, il a

divisé chaque échantillon en deux parties.

(iv) la mention que les deux partics de chague échantillon

ont &€ regues directement de la personne, ou ont &€ pla-

cées directement, dans des contenants scellés et désignés

dans le certifica;
e) lorsque des échantillons du sang d’une personne ont été
prélevés par un technicien en vertu d'un mandal ou a la suite
d’unc demande présentée soit par 1'agent de la paix en vertu
de I"alinda 86(1)). soit par la personne visée au paragraphe
89(2). le certificat du médecin attestant que le technicien a agi
sous sa direction;

5 lorsque des échantillens du sang d'une personne ont é1é pré-
levés en vertu d’un mandat ou a la suite d'une demande pré-
sentée soit par "agent de la paix en vertu de "alinéa 86( 1)),
soit par la personne visée au paragraphe 89(2). le certificat du
meédecin déclarant quavant le prélevement de chaque échantil-
lon, il était d’avis que ce prélévement ne risquait pas de mettre
en danger la vie ou la santé de cetie personne;

2) lorsque des échantillons du sang d'une personne ont été
prélevés en vertu d’un mandat, le certificat du médecin décla-
rant qu'avant le prélévement de chaque échantillon, il érait
d’avis que la personne était incapable de consentir au préléve-
ment de son sang & cause de son état physique ou psychologi-
que résultant de 'absorption d’alcool, de Maccident cn rapport
avec lequel le mandat a été décerné, ou de tout événement ré-
sultant de "accident ou lié 4 celui-ci,

124. (1) Aucun certificat ne peut étre regu en preuve dans
unc procédure & moins que la partic qui a 'intention de le produire
n"ait, au préalable. donné & Pautre partic un préavis raisonnable de
son intention, accompagné d’une copie du certificat.

{2) La partic contre qui est produit un certificat peut, avec
I"autorisation du tribunal, exiger la présence du médecin, de 1'ana-
lyste ou du technicien, selon le cas, afin de le contre-interroger.
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PARTIE V
LA SURVEILLANCE ELECTRONIQUE

CHAPITRE PREMIER
DEFINITIONS

125. Les définitions qui suivent s’appliquent a la préscnte par-
tie.

«avocat» Dans la province de Québec, le notaire est assimilé a
I"avocal.

«clause d’interception d’application générale» Clause d’un mandat
qui autorise 'interception des communications privées de per-
sonnes qui ne sont pas identifiées individuellement ou inter-
ceplion de communications privées dans des lieux indéterminds.

«communication privée» Toute communication orale ou télécom-
munication [aite dans des circonstances telles que 1'un ou "autre
des interlocuteurs peut raisonnablement présumer qu'elle ne sera
pas Interceptée par une personne {ui n’cst pas partie a la com-
munication, méme si I'un ou I"autre soupconne qu’elle est inter-
ceplée.

«désigné par les autorités {édérales» Désigné par le solliciteur gé-
néral du Canada pour la présentation des demandes de mandat
visées par la présente partic ou pour l'inierception de communi-
cations privées en vertu d'un mandat.

«désigné par les autorités provinciales» Désigné par le ministre
provincial pour la présentation des demandes de mandat visées
pur la présente partie ou pour Iinterception des communications
privécs en vertu d’un mandat.

«dispositif de surveillance» Tout dispositif ou appareil susceptible
d’étre utilisé¢ pour inlercepler une communication privée,

«intercepter» cl «interception» Relativement 4 une communication
privée, le [ait, notamment, d’écouter ou d’enrcgistrer le contenu,
la substance ou le sens de la communication, ou d'en prendre
volontairement connaissance.

«ministre provincial» Dans la province de Québec, lc ministre de
la Sécurité publigue et, dans toute autre province, le solliciteur
général ou, a défaut, lc procurcur général de la province.
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CHAPITRE 11
INTERCEPTION SANS MANDAT

126. Tout agent de la paix ou toute personne agissant pour le
compte d'un agent de la paix peut, au moyen d’un dispositif de
surveillance, intercepter sans mandat toutc communication privée si
toutes les partics & la communication y consentent.

127, Tout agent de la paix peut. sans mandat, utiliser un dis-
positif de surveillance pour écouter, mais non pour enregistrer, une
communication privée a laquelle est partie un agent de la paix ou
une personne agissant pour le compte de celui-ci, s'il est raisonna-
ble de croire que la vie ou la sécurité de cet agent ou de cette
personne peut étre en danger.

CHAPITRE HI
MANDAT AUTORISANT L’INTERCEPTION DE
COMMUNICATIONS PRIVEES

. . SECTIONT
REGLES GENERALES SUR LES MANDATS

1. Demande de mandat

128. (1) Tout agent désigné persommellcment et par écrit par
les autorités [Edérales peut demander un mandat autorisant 'inter-
ception d'une communication privée au moyen d'un dispositif de
surveillance, si le crime faisant 'objet de 'enquéte peut donner
lieu & des poursuites engagées 4 la demande des autorités fédérales
et conduites par le procureur général du Canada ou en son nom.

{2) Tout agent disigné personnellement el par écrit par les
autorités provinciales peut demander, dans la province ol il a été
désigné, un mandat autorisant Pinterception d'une communication
privée au moyen d'un dispositif de surveillance, si I'interception
doit aveir lieu dans la province en question et que le crime faisant
I'objet de Uenquéte puisse donner lieu & des poursuites engagées 3
la demande des autorités provinciales et conduites par le procureur
général de la province ou en son nom.
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129, (1) La demande est présentée unilatéralement, en per-
sonne et & huis clos, de vive voix ou par écrit.

(2) La demande présentée par écrit doit 1'étre selon la formule
prescrite.

130. La demande est présentée 4 un juge de la province oll la
communication privée doit étre interceptée,

131, (1) La demande est présentée par le demandeur; son
contenu cst attesté par 'affidavit d’un agent de la paix.

(23 Elle contient les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur;

b) le lieu et la date ou elle est présentée;

¢y le crime faisant Uobjet de Uenquéie, avec les faits et les
circonstances, ainsi que leur gravité;

d) le genre de communication privée que ’on sc propose d'in-
1ercepler;

¢} une description générale des moyens devant étre utilisés
pour I'interception;

) le nom de toutes les personnes dont on veut intercepter les
communications privées ou, s’il est impossible de connaftre
leur nom, la description d'autres caractéristiques permettant de
les identifier individuellement; si cela est également impossi-
ble, la catégorie dont [ont partie ces personnes non identifiées;

g) les lieux, s’ils sont déterminés, ob serail effectuée I'inter-
ception;

#y le cas échéant, le fait que des communications privilégiées
sont susceptibles d’élre intercepiées:

/) les motifs donnant lieu de croire que l'interception pourrait
faire avancer I'enquétc sur le crime;

/) Ia périede pour laquelle le mandat est demands;

k) les autres méthodes d’investigation qui om été essayées et
ont échoué: si aucune autre méthode n’a été essayée, les rai-
sons pour lesquelles aucune autre méthode ne parait avoir de
chances de succes. ou pour lesquelles, étant donné ['urgence
de I'affaire, il est matériellement impossible d avoir recours a
une autre méthode;

# la liste de toutes les demandes de mandat déja présentées
relativement au méme crime et aux mémes personnes ou A la
méme catégorie de personnes, avee la date de chacune d’entre
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elles, le nom du juge saisi et Uindication qu'elle a été retirée,
rejetée ou acceeillie, selon le cas;
m) dans le cas ol "autorisation d’etfectuer une entrée clandes-
tine est demandée en vue de 'installation, de la réparation ou
de I'enlevement d’un dispositit de surveillance :
(i} les raisons pour lesquelles, d’une part, cette enwrée cst
nécessaire et. d'autre parl, les méthodes d’installation, de
réparation ou d’enlévement moins allentatoires a 1'intimité
de la vie privée offrent pecu de chances de succés,
(i) le lieu ob serait effectuée cette entrée;
ny lorsque le demandeur souhaite obtenir une ordennance
d’aide en vertu de Darticle 139, la nature de 1"aide requise.

132. Les articles 1¢ et 11 s appliguent a la demande de man-

dat visée par la présente section.

2. Délivrance du mandat

133. (1} Le juge saisi d'une demande 4 cet effer peut décer-

ner un mandat autorisant "imterception d’une communication pri-
vée au moven d’un dispositif de surveillance, s’il cst convaincu, 3
la fois :

a} qu’il existe des motifs raisonnables de croire :
(i} d'une part, qu'on a commis un crime punissable d’une
peine d’emprisonnement de plus de deux ans, ou une cn-
tente, tentative, instigation ou tentative d'instigation relati-
vement 4 un tel crime,
(i1} d’autre part, que Pinterception fera avancer ['enquéte
sur le crime en question;
by que dautres méthodes d’investigation ot é1é essayées ct
ont échoué, qu’aucune autre méthode n’a de chances de suceds
ou que 'urgence est telle qu’il est matériellement impossible
de recourir & quelque autre méthode;
¢) que "octroi de cefte aulorisalion servirait au mieux 1’admi-
nistration de la justice, compte tenu de la gravité des fails et
des circonstances du crime faisant 'objet de {’enquéie.

(2) Le juge nc doit pas refuser la délivrance du mandal pour

le seul motif qu'un agent de la paix ou une personne agissant pour
le compte d’un agent de la paix sera parlic & la communication,

134. Dans le cas ol le mandat demandé concerne Iintercep-

tion de communications privées au burcau d'un avocat, ou 1 tout
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endroit qui sert ordinairement 4 'avocat pour la tenue de consul-
tatons avee des clients, le juge en refuse la délivrance s7il n’esi
pas cn outre convaincu qu’il existe des motifs raisonnables de
croite gque 'avocat, I'un de ses associés, unc personne ayant des
liens avec lui ou 'un de ses employés :
a) soit participe & la perpétration du crime faisant I'objet de
I'enquéte ou est sur le point dy participer;
h) soit est la victime du crime faisant "objet de enquéte et a
lui-méme demandé |'interception.

135, Dans le cas on le mandat demandé concerne Uintercep-
tion de communications privées au domicile d’un avocat, le juge
en refuse la déliveance s'il n’est pas en outre convaincu gu'il existe
des motifs raisonnables de croire que 'avocat ou une personne qui
habite a son domicile :

@) soit participe & la perpétration du crime faisant Uobjet de

"enquéte ou cst sur le point d’y participer;

b) sait est la victime du crime faisant I'objer de 'enquéte et a

lui-méme demandé I'interception,

136. Dans le cas ot le mandat demandé concerne I'intercep-
lion de communications privées dans des lieux indéterminés, le
Juge en refuse la délivrance & moins que la personne dont les com-
munications privées doivent étre interceptées ne soit identifiée dans
le mandat.

137. Dans le cas ol le mandat demandé concerne I'intercep-
tion de communications privées de personnes qui ne peuvent étre
individuellement identifiées, le juge en refuse la délivrance a moins
que les lieux ol les communications doivent étre interceptées ne
soient déterminés dans le mandat.

138. Sur requéte du demandeur, le juge peut, dans le mandat,
autoriser I'entrée clandestine dans un lieu quelconque, en vue de
'installation, de la réparation ou de I'enlévement d’un dispositit de
surveillance, s°il est convaincu qu’il existe des motifs raisonnables
de croire que le recours & des méthodes dinstallation. de réparation
ou d’enlévement moins attentatoires & 1'intimité de ia vie privée
offrc peu de chances de succés.

139. (1) Le juge qui décerne un mandat peut, sur requéte du
demandeur, ordonner i toute personne qui fournit un service de
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communication ou de télécommunication, au propriétire du lieu
ou un dispositif de surveillance doit étre installé, ou a toute per-
sonne qui administre ce lieu ou s’en occupe, d’apporter son aide; il
précise la nature de celle-ci dans 1'ordonnance.

(2} L’ordonnance peut prévoir I'indemnisation raisonnable de
la personne dont 'aide est ainsi requise.

(3) L’ordonnance est rédigée selon la formule prescrite et
porte la signature du juge qui I’a rendue.

{4) Elle est adressée & une personne ou & un organisme nom-
mement désigné et contient les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur;

£) la nature de {"aide requise;

¢) le lieu et la date ol "'ordonnance est rendue;
) le nom et le ressort du juge.

{3) L’ordonnance met en garde la personne ou l'organisme
que le fait de ne pas sy conlormer constitue un crime visé a "ali-
néa 121k} (transgression d’une ordonnance judiciaire) du projct de
code criminel de 1la CRD.

140. Le juge qui décerne un mandat peut y insérer 'une ou
plusieurs des clauses suivantes :

a} I'interception doit en tout temps faire I'objet d’une surveil-
lance humaine;

h) autant qu'il est raisonnablement possible, seules les com-
munications des personnes individuellement identifiées dans le
mandat ou visées par une clause d’inlerception d’application
générale seront interceptées;

¢} dans le cas ol des communications privées doivent étre in-
terceptées 4 un téléphonc que le public peut utiliser, I'intercep-
tion fera 1'objet d'une surveillance humaire en lout temps et,
sauf impossibilité matérielle, 1’appareil fera 'objet d’une sur-
veillance visuelle en tout temps;

d) des mesures raiscnnables seront prises pour éviter I'inter-
ception de communications entre des personnes dont les com-
munications sont confidentielles ou privilégides, selon les
précisions données par le juge A cet égard, le cas échéant;

¢} I'interception prendra fin lorsqu’aura été atteint le but de
Uengquéte énoncé dans la demande de mandat;

) dans le cas ob des communications privées sur une ligne i
plusicurs abonnés doivent ére interceptées, 1'interception fera
en tout temps 'objet d’une surveillance humaine;



Forme du mandat

Conteniu

£} le cas échéant, I'entrée clandestine autorisée dans un lieu
devra ou ne devra pas &tre faite par certains moyens;

kY le juge devra étre périodiquement informé de 1'identité de
toute personne dont les communications privées sont intercep-
tées sans qu’elle soit individuellement identifiée dans le man-
dat;

i) le juge devra &we périodiquement informé des licux qui ne
sont pas déterminés dans le mandat mais ol des communica-
tions privées sont interceptées;

J) toute demande visant le renouvellement ou la modification
du mandat, ou la délivrance d'un mandat distinct ayant trait i
la méme enquéte, devra étre présentée au juge qui a décemé le
mandat initial;

&y toute autre clause que ie juge estime opportune en vue de
limiter le plus possible V'interception de communications pri-
vées ne présentant aucun intérét pour "avancement de 'en-
quéte.

141. Le mandat est rédigé selon la formule prescrite et porte

la signature du juge qui le délivre,

142. Le mandat contient les renseignements suivants :

) le nom du demandeur;

#) le crime faisant I'objet de Penquéte:

¢) le genre de communication privée susceptible d’étre inter-
ceptée;

d) une description générale des moyens qui pourrent étre uti-
lisés pour réaliser |'interception;

¢) la désignation la plus précise possible des personnes ou des
catégories de personnes dont les communications privées pour-
ront étre interceptées;

1) les lieux, s’ils sont déterminés, ob des communications
pourront étre interceptées;

2) les lieux ol I'entrée clandestine est autorisée;

R les clauses particuligres insérées par le juge;

i} la date oi le mandat cxpire;

7} e lieu et la date ol le mandat est délivré;

&) le nom du juge et son ressort.
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143. Le juge fixe dans le mandat une date d’expiration qui
n’cst pas postérieure de plus de soixante jours & la date de déli-
vranee,

3. Renouvellement du mandat

144. Le demandeur initizl. de méme que tout autre agent dé-
signé par les mémes autorités, peut demander le renouvellement du
mandal.

145. (1) La demande est présentée unilatéralement, cn per-
sonne et a huis clos, de vive voix ou par €erit.

(2) La demande présentée par éerit doit '8tre selon la formule
prescrite.

146, La demande de renouvellement du mandat est présentée

avant 'expiration de celui-ci. & un juge de la provinee ot il a été
décerné,

147. (1) La demande est présentée par le demandeur; son
conlenu st attesté par Patfidavit d'un agent de la paix.

(2) Elle contient les renscignements suivants ;

) le nom du demandeur;

by le lieu et la date ob elle est présentée;

¢} le crime faisant 'objet de I'enquéte;

dy les raisons invoquées d appui de la demandc;

¢) tous les détails, y compris la datc et "heure, des intercep-
tions effectuées ou tentées en vertu du mandat;

S} toul renseignement obtenu griice 4 une interception cffec-
tuée en vertu du mandat;

g) la liste de toutes les demandes de renouvellement du man-
dat déja présentées, avec la date de chacune d’entre clles., le
nom du juge saisi, et U'indication gqu’elle a étd retirée, rejetée
ou accueillie, selon le cas;

#) le fait que le mandal & renouveler comporte ou non une
clause d'intereeption d'application générale:

i} le cas échéant, la mention qu’une demande de modification
est présentée, conjointement avec la demande de renouvelle-
ment, afin dajouter de nouvelles personnes dont les communi-
cations privées pourraient €tre interceplées, ou dc nouveaux
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lieux ol des communications privées pourraicnt étre intercep-
tées;
£ la période pour laquelle le renouvellement est demandé;

ky sl le demandeur veut faire renouveler le mandat pour une
période de plus de trente jours, les motifs donnant lieu de
croire que ce délai s’impose.

148, Les articles 10 et 11 sappliquent a la demande de re-
nouvellement de mandat,

149, 5i le juge saisi de la dermande est convaincu gue les mo-
tifs sur lesquels reposait la délivrance du mandat existent toujours,
il peut rencuveler le mandat en y apposant un visa a cet effet, re-
vétu de sa signature, et indiquant le lieu et la date du renouvelle-
ment.

150, Le mandat comportant wune clause d’interception d appli-
cation générale ne peut ére renouvelé & moins détre modifié. sui-
vant les formalités prévues. de fagon que soicnt désignéy
précisément les personnes ou les lieux qui étaient visés par la
clause d’interception d’application générale et qui sont connus au
moment de la demande de renouvellement.

151. (1) Le mandat expire trente jours aprés la date du renou-
vellement.

{2) Le juge peut toutefois renouveler le mandat pour une pé-
riode de plus de trente jours, mais d’au plus soixante jours 3
compter de la date du renouvellement, s'il est convaincu gu’il
faudra sans doute plus de trente jours pour terminer Pcnguéle ¢t
qu’il serait matériellement impossible an demandeur de chercher &
obtenir un autre renouvellement.

4. Muodification du mandat
152. l.e demandeur initizl. de méme que tout autre agent dé-

signé par les mémes autorités, peut demander la modification du
mandal.

153. (1) La demande est présentée unilatéralement, en per-
sonne ¢t 4 huis clos, de vive voix ou par écrit.
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(2) La demande présentée par écrit doit 1’étre selon la formule
prescrite.

154, La demandc dec modification du mandal est présentée.
avant 'expiration de celui-ci, & un juge de la province ou il a éié
décerné,

155. (1) La demande est préseniée par le demandeur; son
contenu est attesté par 1'affidavit d'un agent de la paix.

(2) Elle contient les renseignements suivants ;

¢ le nom du demandeur:

b) le lieu et Ia date on elle est présentée;

¢) le crime faisant I'objet de 1'enquéite;

¢h les modifications demandées;

e) les motifs invoqués 4 I'appui de la demande;

fy tous les détails, v compris la date et "heure. des intercep-
tions effectuées ou tentées en vertu du mandat;

£) tout renseignement obtenu grice a une interception eftec-
tuée en vertu du mandat;

M la liste de toutes les demandes de modification du mandat
déja présentées, avec la date de chacune d’entre elles, le nom
du juge saisi et I'indication qu’elle a été retirée, rejetée ou ac-
cueillie, selon le cas.

156. Les articles 10 et 11 s’appliquent & la demande de modi-
fication du mandat.

157. Le juge saisi d’une demande 2 cet effet peut apporter au
mandat les modifications suivantes, s7il est convaincu que la modi-
fication demandée est lide & enquéte sur le crime auquel le man-
dac a trait :

a) description plus exacte, lorsque ¢’est possible, des per

sonnes individuellement identifiées dont les communications

privées peuvent &tre interceptées en vertu du mandat;

#) mention de ’identité de personnes aniérieurement visées

par une clause d'interception d’application générale mais iden-

tifies par la suite, dont les communications privées pourraient

&tre interceptées en vertu du mandat;

¢) mention de lieux antérieurement visés par une clause d'in-

terception d’application générale mais déterminés par la suite,
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ol des communications privées pourraient étre intcrceptées en
vertu du mandat;

) adjonction de nouvelles personnes dont les communications
privées pourraient étre interceptées ou de nouveaux lieux ob
des communications privées pourraient étre interceptées, i la
condition que le juge soit en outre convaincu de existence de
motits justifiant la délivrance d’un mandat a )"égard de ces
personnes ou de ces lieux;

¢) radiation de personnes dont les communications privées au-
raient pu étre interceptées, ou de lieux ol Pinterception élait
aulorisée;

/) autorisation d’effectuer une eatrée clandestine dans un lieu
en vue de linstallation, de la réparation ou de I'enlévement
d’un dispositif de surveillance, a la condition que le juge soit
en outre convaince de existence de motifs raisonnables de
croire que les méthodes d'installation. de réparation ou d’ente-
vement moins attentatoires a I'intimité de la vie privée offrent
peu de chances de succes;

) modification des moyens pouvant étre utilisés pour I'inter-
ception;

k) modification des clauses particuliGres ajoutées au mandat;
i) adjonction de toute clause susceptible d’étre insérée par le
juge qui décerne un mandat.

158. Le juge peut modifier le mandat cn y apposant un visa a
cet effet, revétu de sa signature. ou en signant up avenant qu’il
joint au mandat, et en indiquant le licu et la date de la modifica-
tion.

159, Le juge saisi d’'une demande de modification peut, sur
requéte du demandeur, rendre une ordonnance d’aide conformeé-
ment & 1Marticle 139.

) SECTION 11
DELIVRANCE DU MANDAT EN CAS D’URGENCE

160. (1) Le juge désigné par le juge cn chef de la Cour cri-
minelle pour entendre des demandes de mandat en cas d'urgence
dans la province ol une communication doit étre intercepide, et
saisi d’'une demande & cet effet, peut délivrer un mandat autorisant
I'interception de cette communication privée au moyen d'un dispo-
sitif de surveillance, s°il est convaincu, d’une part, que la
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délivrance du mandat est justifid¢e et, d’autre part, qu’il existe des
motifs raisonnables de creire que le mandat doit étre obtenu d'ur-
gence et que cela serait impossible, avec toute la diligence raison-
nable, en vertu de la section I.

(2) Le juge peut également délivrer un mandat demandé par
téléphone ou 4 'aide d’un autre moyen de télécommunication s'il
cst en outre convaincu guil existe des motifs raisonnables de
croire qu'il est matériellement impossible au demandeur de se pré-
senter en personnc.

161, (1) La demande peut &tre présentée par tout agent de la
paix désigné par écrit par les autorités fédérales si le crime faisant
I'objet de I'enquéte peut donner licu & des poursuites engagées i la
demande des autorités (€dérales et conduites par le procurcur géné-
ral du Canada ou en son nom.

(2) La demande peut étre préscntée dans une province par tout
agent de la paix désigné par écrit par les autorités de cette province
si I'intereeption de la communication privée doit y avoir lieu et
que le crime faisant I'objet de I'enquéte puisse donner lieu a des
poursuites engagées & la demande des autorités provinciales ct
conduites par le procurcur général de la province ou en son nom.

162, (1) La demande est présentée en personnc. Elle peut
toutefois 'étre pur (éléphone cu a aide d'un autre moyen de €lé-
communication. s'il est matériellement impossible au demandeur
de sc préscnter en personne.

(2) La demande est présentée unilatéralement et a huis clos,
de vive voix et sous scrment.

163, Outre les renseignements prévus au paragraphe 131(2),
la demande indique a la fois ;

a)y I'heure et la date ou elle est présentée;

A} les motifs donnant lieu de croire que le mandat doit étre

obtenu d'urgence et que ccla serail impossible, avec toute la

diligence raisonnable, en vertu de la section I;

¢} dans le cas d'une demande présentée par téléphone ou i

I"aide d’un aulre moyen de télécommunication, les circons-

tances en raison desquelles il cst matériellement impessible au

dernandeur de se présenler en personne.
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164. Les articles 10 & 12 sappliguent & la demande de man-
dat visée par la présente section et les articles 134 a 142 <’appli-
quent a la délivrance du mandat.

165. (1) Le juge indique sur le mandal une date et une heure

d’expiration, postérieures d’au plus trente-six heures 3 I'heure de la
délivrance.

{2) Le mandat ne peut &tre ni renouvelé ni modifié.

CHAPITRE 1V
CONFIDENTIALITE

166. Sont confidentielles les pigces suivantes :

a) le mandat:

#) l'ordonnance de prolongation du délai de netification d’une
interception ou d’une entrée clandestine;

¢) la demande de délivrance, de renouvellement ou de modifi-
cation du mandat, la demande de prolongation du délai de no-
tification d’une interception ou d’une enirée clandesiine, ou
cncore I'enregistrement de la demande et sa transcription;

) toul élément de preuve ou moignage tequ lors de audi-
tion de la demande, de méme que la transcription de lout té-
maoignage;

¢) I'ordonnance d’aide rendue conformément a article 139;
B Pordonnance visant a rendre inintelligibles certains rensei-
gnements.

167. (1) Le juge peut, sur requéte du demandeur présentée au
momeni de la demande de délivrance, de renouvellement ou de
madification du mandat, ou de la demande visant 4 obtenir une or-
donnance de prolongation du délai de notification d’une intercep-
tion ou d’une entrée clandestine, rendre ou faire rendre inintelligi-
ble 1out renseignement figurant sur une picce confidenticlle.

(2) Le juge peut rendre ou faire rendre ininteligibles les ren-
seignements en cause s'il est convaincu que leur divelgation aurait
1"'une ou I'auire des conséquences suivantes :

a) elle mettrait en péril la séeurilé de quelyue personne;

#) elle nuirait 3 une enquéte policiére en cours;
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¢} elle mettrait au jour certains procédés de la criminalistique
gu’il y aurait lieu de garder secrets;

) elle causerait un préjudice grave a des personnes inno-
centes.

168. I.'ordonnance visant & rendre inintelligibles certains ren-
seignements cst rédigée selon Ja formule prescrite, est revétue de la
signature du juge qui la rend et contient lcs renseignements sui-
vants :

a) le nom du demandeur;

h) les renseignements qui doivent étre rendus inintelligibles;

¢) le lieu et la date ou elle est rendue;

dy le nom du juge et son ressort.

169. (1) Lorsqu’un renseignement doit étre rendu inintelli-
gible, le document sur lequel il figure est reproduit.

(2) Le renseignement est rendu inintelligible sur la copie du
document et demeure intact sur V'original.

170, (1) Dés qu’il a stawé sur la demande de délivrance, de
renouvellement ou de modification du mandat, ou la demande vi-
sant & obtenir une ordonnance de prolongation du délai de notitica-
tion d'une interception ou d'une enirée clandestine, le juge place
dans un paquet scellé les pieces suivantes :

«) original de toutes les piéces confidenticlles;

£ la copie des pigces sur laquelle un renseignememt a éié

rendu inintelligible.

(2) Ce paquet est gardé par le tribunal, en un lieu prescril par
le juge et auguel le public n’a pas accés.

171, Le demandeur peut garder une copie de toutes les pigces
contenues dans le paguet scellé,

172, 1l est interdit & quiconque d'ouvrir le paguet scellé ou
d’en enlever le contenu, sauf suivant les directives d’un juge.
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173. Le juge peut faire ouvrir le paquet scellé et en examiner
le contenu s’il estime que cela est nécessaire pour statuer sur toute
autre demande dont il est saisi.

174, Le juge peut faire ouvrir le paquel scellé et en faire reti-
rer le contenu pour faire préparer une transcription des enregistre-
ments sonores qui 8y trouvent,

CHAPITRE V
INTERCEPTION ET ENTREE CLANDESTINE

175. L’interception d’une communication privée. lorsqu'elle
est aulorisée par un mandat, peut étre effectuée par :

@) toute personne désignée par les autorités fédérales, si le

mandat a ét¢ décerné & un demandeur désigné par les autorités

fédérales:

b) toute personne désignée par les autorilés provinciales. si le

mandat a &€ décerné & un demandeur désigné par les autorités

provinciales;

¢) toute personne qui est partie 4 la communication.

176. Si des biens ont été endommagés par suite d’une cntrée
effectuée en vue de 'installation. de la réparation ou de I'enléve-
ment d’un dispositif de surveillance, I’ Administration ou ['orga-
nisme dont un employé ou un mandataire a causé les dommages
prend rapidement les mesures raisonnables pour effectuer les répa-
rations requises et, aprés que 'avis d’entrée a ¢ donné, indemnise
le propriétaire de tout dommage non réparé.

CHAPITRE VI
NOTIFICATION DE L’INTERCEPTION ET
DE L’ENTREE CLANDESTINE

SECTION 1
AVIS

177. Le solliciteur général du Canada ou le ministre provin-
cial au nom duquel la demande de mandat a été présentée transmet
un avis écrit :
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a) A toute personne qui a fait I'objet d’unc interception effee-
tuse en vertu du mandat, 3 moins gu’elle n’ait déji €€ infor-
mée qu'on se propose de produire la preuve de I'interception;
b)Y & toute personne occupant e lieu o une entrée clandesline
a é1é effectude en vertu du mandat.

178. Cet avis est denné dans les guatre-vingt-dix jours suivant
I'expiration du mandat,

179. (1) L’avis d'interception indigque la date de celle-ci et st
accompagné d’unc copie du mandal.

(23 L avis d’entrée clandestine indigue le liew oo Pentrée a été
cifectuée et la date de celle-ci; il est accompagné d'une copie du
mandat.

180. (1) La signification de 'avis et Ia preuve de cette signi-
fication sc font en conformité avec les réglements pris par le gou-
verneur en consell a ce sujet.

(2} Lorsque la signification de Pavis s'avére impossible. un
agent de la paix au courant des faits remet & la cour un affidavit ot
sont exposces les raisons pour lesquelles 'avis n’a pas éi€ signific
et les tentatives faites cn vue de retrouver 'inléressé,

SECTION II
DEMANDE DE PROLONGATION
DU DELAI DE NOTIFICATION

181. (1) Le juge saisi d’une demande & cet effet peut ordon-
ner la prolongation du délai de notification d’une interception ou
d‘une entrée clandestine 711 est convaincu :

a) d’unc part, que l'enquéle sur le crime auquel le mandat a

trait, ou une enquéle uvltérieure sur un aurre crime visé au

sous-alinéa 133(1a)i), entreprisc par suite de la premigre en-
quéte, csl Loujours en cours;

h) d’autre part, que cela servirait au mieux "administration de

la justice.

(2) Le juge peut accorder plus d’une profongation, la durée to-
tale des prolongations ne devant toulefois pas dépasser trois ans.
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182. La demande de prolongation peut 8tre présentée par Ic
solliciteur général du Canada ou par le ministre provincial tenu de
donner Pavis d’interception ou d’entrée cluandestine.

183. (1) La demande est présentée i un juge unilatéralement,
en personne el a huis clos, de vive voix ou par écrit, avant 'expi-
ration du délai de quatre-vingt-dix jours ou de la prolongation ac-
cordée, le cas échéant; son contenu est atlesté par affidavit d'un
agent de la paix.

(2) L affidavit contient les renscignements suivants

a) les faits invoqués & I"appui de la demande;

b} la liste de toutes les demandes de prolongation du délai de

notification déjd présentées relativement au méme mandat,

avec la date de chacune d'entre elles, le nom du juge saisi et

Uindication qu’elle a é1€ retirée, rejetée ou accueillie, sclon le

cas.

CHAPITRE VII
DEMANDE DE DETAILS SUR
L INTERCEPTION

184, L’accusé qui apprend qu'une communication privée & la-
quelle il était partie a 1€ intereeptée au moyen d'un dispositil de
surveillance peut demander par éerit & un juge, avec préavis de

deux jours [rancs au poursuivant, d'ordonner 4 ce dermier de lui
fournir les détails de la communication privée interceptée.

185. (1) La demande contient les renseignements suivants :
a) le nom du demandeur;

f) le lieu et la date ol elle doit étre présentée;

¢} le crime reproché au demandeur;

oy la nature de Uordonmance demandée;

e) les motifs invoqués a l'appui de la demande.

(2) Le cootenu de la demande est attesté par un affidavit.

186. Un préavis indiquant le lieu, {a date et I'heure de I"audi-
tion est signifié au poursuivant avec lu demande et IMaffidavit.
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187. Le juge saisi de la demande peut recevoir tout élément
de preuve ou témoignage, notamment sous la forme d’un affidavit.

188. (1) Lorsqu’un affidavit doit étre produit en preuve, il est
signifié au poursuivani dans un délai raisonnable avant [’audition
de la demande.

{2} Le souscripteur d’un aftidavit produit en preuve peut &tre
interrogé sur le contenu de celui-ci.

189, Le serment est obligatoire pour tout témoin,

190. (1) Les témoignages entendus par le juge sont intégrale-
ment cnregistrés par écrit ou sur support électronique.

(2) L’enregistrement indique 1'heure, la date et un sommaire
de son contenu.

(3) L heure, la date et U'exactitude de toute transcription de
I'enregistrement doivent étre certifices.

191. Le juge saisi d'une demande i cel effet peut ordonner au
poursuivant de divulguer, sur la communication privée interceptée,
les détails qui peuvent &tre obtenus avec une diligence raisonnable,
s'il est convaincu qu’ils présentent un lien avec le crime reproché
au demandeur et que cclui-ci en a besoin pour présenter une dé-
fense pleine et entigre.

192. L’ordonnance est rédigée selon la formule prescrite et
porte la signature du juge gui la rend,

193. L’ordonnance contient les renseignements suivants :
) le nom du demandeur;

b) le crime reproché au demandeur;

¢) la décision du juge,

) le lieu et la date ou elle est rendue:

¢) le nom er le ressort du juge.
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CHAPITRE VIII
FORMALITES DE LA PRESENTATION EN
PREUVE ET DE L’OBTENTION DE
RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

) SECTION I
PREAVIS DE L’INTENTION DE
PRODUIRE EN PREUVE

194, (1) Le poursuivant qui entend produire la preuve d'une

communication privée interceptée au moyen d’un dispositf de sur-
veillance donne & 'accusé un préavis raisonnable de cette inten-
tion.

(2) Ce préavis contient les éléments suivants :

a) la transcription de toute communication privée (ui sera pro-
duite sous forme d’enregistrement, ou une déclaration donnant
les détails complets de toute communication privée qui sera
produite par un témoin;

A) le licu, la date et I'heure de la communication privée, et le
nom de tous les interlocuteurs, s'il est connug

¢) dans le cas ont Ia communication privée a été interceplée en
vertu d’un mandat, une copie du mandat et des pieces affé-
rentes a toute demande de délivrance, de renouvellement ou de
modification du mandat.

SECTIONT
DEMANDE DE DETAILS COMPLEMENTAIRES

195, L’accusé A qui a été notifiée {'intention du poursuivant

de produire la preuve d’une communication privée infercepiée peut
demander par €crit & un juge, avee préavis de deux jours francs an
poursuivant, des détails complémentaires sur cette comimunication.

196. Le juge saisi d’une demande a cet effel et convaincu que

cela est nécessaire pour permettre d 1'accusé de présenter une dé-
fense pleine et entigre peut ordonner que des détails complémen-
taires soient fournis 4 Paccusé.
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197. Les dispositions des articles 185 a 190, 192 el 193
s'appliquent a cette demande.

SECTION III
DEMANDE DE MISE AU JOUR DE
RENSEIGNEMENTS RENDUS ININTELLIGIBLES

198, L’accusé i qui a été notifiée Uintention du poursuivant
de produire la preuve d’une communication privée interceptée peut
demander par écrit une ordonnance afin que soient mis au jour des
renseignements rendus inintelligibles dans les piéces qui accompa-
gnaient lc préavis.

199. La demande est présentée cn personne au juge, avec
préavis de deux jours francs au poursuivant.

200. Au moment de I'audition de la demande, le juge exa-
mine lcs pieces contenues dans le paquet scellé, en présence de
["accusé et du poursuivant, mais sans permettre & ['accusé de los
examiner.

201, Le juge saisi d’'une demande & cet effet et convaincu que
I"accusé a besoin, pour présenter une défensc pleine et enfigre, de
renseignements rendus inintelligibles dans quelque piece qui lui a
&t& remise relativement au mandat, peut ordonner ia divulgation de
ces renseignements a 'acensé.

202. Les dispositions des articles 185 & 190, 192 et 193
s'appliquent a cette demande.

203. Appel peut étre interjetd de la décision du juge, devant
un juge de la cour dappel.

_ CHAPITRE IX
REGLES DE PREUVE

204, [.a preuve des faits suivants peut étre présentée sous la
forme d’un affidavit :
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a) le lieu, 1a date et I'heure oll une communication privée a
été interceptée;

b) les moyens par lesquels une communication privée a été
interceptée;

¢) tous les faits relatifs & la garde de I'enregistrement d’une
communication privée interceptée;

d) la signification du préavis de l'intention de produire la
preuve d’une communication privée.

205, Lorsque la qualité d agent désigné ou d’agent de la paix
désigné d’une personne est énoncée dans le mandat, elle est
présumée établie, sauf preuve contraire.

206. Dans toutc procédure ot il importe au tribunal d’&tre
convaincu gue interception d’une communication privée a été
autorisée par un mandat délivre A la suite d’une demande présentée
par téléphone ou 2 1'aide d’un autre moyen de télécommunication,
Iabsence de D'original du mandat est, saut preuve contraire, la
preuve que Iinterception n’a pas éié autorisée par mandat.

CHAPITRE X
RAPPORTS ANNUELS

207. (1) Le solliciteur général du Canada et chaque ministre
provincial établissent, dés que possible aprés la fin de chaque an-
née, un rapporl relatif A la surveillance électronique effectuée en
leur nom au cours de 1'année.

(2) Le solliciteur général du Canada fait déposer sans retard
son rapport au Parlement.

(3) Chague ministre provincial publie sans retard le rapport ou
fait en sorte que le public puisse y avoir acces par quelque autre
moyen.

208. Les rapports annucls contiennent les indications sui-
vantes ;

@) le nombre de demandes de mandats, dc renouvellements el

de maodifications, dans des listes distinctes;

p) le nembre de mandats, de renouvellements et de moditica-

tions qui ont été accordés ou refusés, ou encore accordés sui-

vant des conditions établies par le juge;
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3la

¢) le nombre de personnes identifiées dans des mandats qui
ont été poursuivies par le procureur général du Canada ou de
la province, par suite d’interceplions effectuées en vertu de
mandats, relativement :
(i) & un crime spécifié dans le mandat,
(1) a4 un crime visé au sous-alinéa 133(1)a)}i) qui n’était
pas spécifi¢ dans le mandat.
(iii) & un crime autre que ceux qui sont visés au sous-alinéa
133(1hen(i);
d) le nombre de personnes non identitiées dans un mandat et
qui, par suite de renseignements obtenus grice i I'interception
de communications privées effectuée e¢n vertu de mandats, ont
été poursuivies par le procureur général du Canada ou de la
province relativement :
(1) 2 un crime spéeifié dans un mandat,
(i) & un crime visé au sous-alinéa 133(1}a)(i) qui n'était
pas spécifié dans un mandat,
(iii) & un crime autre que ceux qui sont visés an sous-alinéa
133(axi);
¢} la durée moyenne de validité des mandats et des renouvel-
lements de mandats qui ont é€ accordés;
/v le nombre de mandats qui, une fois renouvelés, ont €té va-
lides pendant les périodes suivantes :
(1) de soixante & cent dix-neuf jours,
(ii) de cent vingt & cent soixante-dix-neul jours,
(iiiy de cent quatre-vingts A deux cent trente-neuf jours,
(iv) deux cent guaranie jours ou plus;
£) les crimes spécifiés dans les mandats, ainsi que le nombre
de mandats, de renouvellements ¢t de modifications accordés
pour chaque crime:
hy la description de tous les genres de lieux spéeifiés dans les
mandats el le nombre de mandats accordés pour chague genre
de lieu;
i) une description sommaire des méthodes d’interception spé-
cifiées dans les mandats;
J) le nombre de personnes arrétées par suite des renseigne-
ments obtenus grice i I'interception de communications pri-
vées en vertu d'un mandat;
k) le nombre d’avis d'interception ou d’entrée clandestine qui
ont ¢té donnés;
{} le nombre de poursuites pénales engagées par le procureur
général du Canada ou de la province, dans lesquclles des com-
munications privées interceptées en vertu d'un mandat ont été



produites en preuve. ct le nombre de poursuites qui ont entrai-
né la condamnation de 1’accusé;

m) le nombre d’enquétes au cours desquelles des renseigne-
ments obtenus par suite de Uinterception de communications
privées en vertu d'un mandat ont été ulilisés, bien que les
communications privées n'aient été produites en preuve dans
aucune poursuite pénale;

#) le nombre de poursuites engagées contre des fonctionnaires
ou préposés de Sa Majesté, en vertu de I'article 66 (intercep-
tion des communications privées), de 'article 67 (installaticn
d’appareils d’interception) ou de Particle 68 (communication)
du projet de code criminel de la CRD;

o) une évaluation d’ensemble de I'importance de I'interception
des communications privées pour le dépistage, la prévention et
la poursuile des crimes au Canada ou dans la province,
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PARTIE VI
LA DISPOSITION DES CHOSES SAISIES

CHAPITRE PREMIER
CHAMP D’APPLICATION

209. {1) La préscnte purtie s’applique aux choses saisissables
saisies sous le régime de la partie 11 (Les fouilles, les perguisitions
et les saisies) ainsi qu’aux choses saisissables cxiraites du corps
d’une personne et saisies sous le régime de la partie III (La re-
cherche d indices sur les personnes).

(2) Lorsqu'une chose saisie ou les renseignements y contenus
font I'objet d’une opposition fondée sur un privilége, il en est dis-
posé en conformité avec les dispositions de la partie VII (Les pri-
viléges en matidre de saisie).

CHAPITRE 11
OBLIGATIONS DE L’AGENT DE LA PAIX
PRATIQUANT UNE SAISIE

SECTION 1
INVENTAIRE DES CHOSES SAISIES

210, (1) Au moment de la saisie ou dés que cela est matériel-
lement possible aprés celle-ci, "agent de la paix :

a) dresse et signe un inventaire décrivant toutes les choses sai-

sies avec une précision raisonnable;

b) offre une copie de inventaire a toute personne apparcm-

ment en possession des choses saisics au moment de la saisie

et lui en remet une copie si elle en fait la demande.

(2) Si 'agent de la paix réalise une copie de quclque rensei-
gnement conlenu dans une chose saisie, il cn fait mention dans
I"inventaire.

(3) Si personne ne semble étre en possession des choses sai-
sies, agent de la paix peut afficher une copie de 'inventaire sur
le lieu de la saisie.
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(4) L’agent de la paix qui effectue une saisie offre, si cela est
matéricllement possible, une copie de 'inventaire a toute autre per-
sonne qui lui paraft avoir un droit de propriété sur la chose saisie
ou avoir droit A sa possession, et lui en remet une copie si elle en
fait la demande.

SECTION II
REMISE DES CHOSES SAISIES
PAR L’AGENT DE LA PAIX

211, (1) L'agent de la paix peut, avant de présenter le procés-
verbal de saisie & un juge de paix, remettre la chose saisie a la
personne qui lui parait avoir droit & sa possession si, & la connais-
sance de 1’'agent de la paix, la possession n’est pas contestée et que
la chose ne soit plus nécessaire ni utile aux fins de quelque en-
quéte ou procédure,

(2) L’agent de la paix obtient un récépissé pour toute chose
saisie qu’il remet,

_ SECTION I
PROCES-VERBAL DE SAISIE

212, (1) L’agent de la paix dresse un proces-verbal relative-
ment 4 toute chose saisie et non remise.

{2) Ce proceés-verbal contient les renseignements suivants ;

a) le lieu, la date et 'heure de la saisie;

b) le nom de I"agent de la paix qui a effectué la saisie ainsi
que le nom de la force policiére ou autre organisme pour le-
quel ’agent de la paix a agi;

¢} le nom de toute personne & qui une copie de I'inventaire a
£1€ remise;

d) le cas échéant, les raisons pour lesquelles des choses nen
mentionnées dans un mandat de fouille ou de perquisition ont
&t¢ saisies au cours de 'exécution de celui-ci ou les raisons
pour lesquelles des choses ont été saisies sans mandat;

¢) le nom des personnes qui, 4 la connaissance de ’agent,
peuvent avoir un droit de propriété sur quelque chose saisie ou
avoir droit 4 sa possession;



la saisic et si Pagent est dans ce cas tenu de mettre en mouvement la procédure de mise
sous scellés. Vu la portée trés large que la Cour supréme du Canada a reconnue au
privilege dans 1"affaire Descdteanx c. Mierzwinski ', nous estimons que cette procédure
spéciale devrait s’appliquer dans de tels cas, L'interdiction de dévoiler le contenu des
communications {aisant I’objet d’un privilége ne devrait pas dépendre de l'endroit ot la
perquisition est cffectuce.

En second lieu, il y aurait lieu i notre sens de supprimer I'alinéa 488.1(4)h) du
Code criminel actuel, qui permet au minisiére public d’examiner pendant Paudience
visant & trancher la question du privilége les documents saisis. Voici cc que nous di-
sions 4 ce propos dans le rapport n" 24 (p. 68) :

[T]1 scrait malavisé de permetire au minisiére public de consulter les documents a
Pégard desquels le secret professionnel est invoqué. Ce serait en elfet violer le droit
londamental du citoyen a la confidentialité des communications avec son conseiller
juridigue. droil qui est maintenant reconnu de fagon explicite par le plus haut tribu-
nal du pays.

Par ailleurs, lcs régles proposées ici ne régissent pas seulement le privilege des
communications entre client et avocat, mais toutes les oppositions fondées sur un privi-
13ge”™. Nous avons tenu compte de cette modification dans les dispositions de la par-
tie II (Les fouilles, les perquisitions et les saisies).

8i les dispositions figurant dans la présente partie reprennent certains aspects de la
rétforme de 1985, d’autres régles établies a ce moment-14 ont €té modifides ou simpli-
fices. Des modifications ont ainsi été apportées au sujet de certains délais, notamment
de préavis. A la procédure compliquée prévue au Code (suivant laquelle il faut dans un
premier temps demander une ordonnance fixant la date de "audience et dans un second
temps en demander une autre en vue de faire francher la question du privilége), est
substitué un mécanisme plus simple, davantage conforme aux régles générales applica-
bles aux autres demandes d'ordonnance prévues par la partie V1 (La dispasition des
choses saisies). L article 293 de la présente partie, semblable pour 'essenticl a la régle
actuelle, donne au juge saisi d’une demande & cet effet le pouvoir de statuer sur tout
privilége invoqué a propos d’une chose saisie. Eu égard toutefois a la reconnaissance
d’une distinction {déja signalée) entre la chose saisie et les renscignements qu’elle
contient, 'article 293 précise en outre que le juge a aussi le pouvoir de déterminer si
les renseignements sont visés par un privilége.

277, Pricitée, note 54,

278, Nous suivons em [zit le point de vue cxprimé dans Uarrét Slnvutveh ¢ Baker, [1976] 1 RC.S. 254, ol
la Cour supréme a elle-méme retenu le critére établi par Wigmore pour statuer sur P'existence d'un
privilege © JLH. WiGMoRre. Evidence in Trials at Common Law, rév. par 1. T. McNavahion, Boston,
Little, Brown, 1961, vol. 8, p. 527. par. 2285). La décision de 1a Cour supréme permet la reconnars-
sance d'autres types de privilages au Canada. Voir "analyse du privilege des communications entre le
prétre ¢t le pénitent au regard de ces autorités duns Re Church of Scientology and The Quecn (n” 6]
(1987). 31 C.C.C. (3d) 449 (C.A. One), pp. 529-543.
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i) tout renseignement supplémentaire exigé par la présente
partie 4 1’égard de la demande.

(2) Le contenu de la demande est attesté par un affidavit.

216. Un préavis indiquant le lieu, la date et I'heure de I'audi-
tion est signifié, avec la demande et ’affidavit, a toutes les parties
auxqueliles ce préavis doit étre donné.

217, 8i la demande est présentée dans un district judiciaire
autre que celui ol le procés-verbal de saisie a été déposé, le gref-
fier du district judiciaire ol le proceés-verbal de saisie a ét€ déposé
transmet, sur requéte écrite du demandeur, le procés-verbal et
toutes les pigces y afférentes au greffier du district ol la demande
doit étre entendue,

2. Audition de la demande

218. Le juge de paix saisi de la demande ou habilité 3 rendre
une ordonnance d’office peut prendre les mesures suivantes s’il
[’estime opportun :

a} faire comparaitre personnellement le gardien et interroger;
b} examiner toute chose saisie et 4 cette fin en exiger la pro-
duction;

¢) recevoir tout élément de preuve ou témoignage, notamment
sous la forme d’un affidavit.

219. (1) Lersqu'un affidavit doit &we produit en preuve, il est
signifié, dans un délai raisonnable avant I’audition, a toutes les par-
ties 4 qui a ét€ notifiée la demande.

{2) Le souscripteur d’un affidavit regu en preuve peut étre in-
terrogé sur le contenu de cet affidavit.

220. Le serment est obligatoire pour tout témoin.

221. (1) Les témoignages entendus par le juge de paix sont
intégralement enregistrés par écrit ou sur support électronique,

(2} L’enrcgistrement indique I'heure, le jour et un sommaire
de son contenu,
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(3) L’heure, la date et 'exactitude de toute transcripion de

'enregistrement doivent étre certifiées,

3. Délivrance de I'ordonnance

222. L’ordonnance est rédigée suivant la formule prescriie et

porte la signature du juge de paix qui la rend.

223. L’ordonnance contient les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur, le cas échéant;

B) le crime reproché ou faisant 1'objet de 1'enquéte;

¢) une description de la chose saisie faisant I'objet de 1'ordon-
nance;

d) la date de la saisie;

¢) le nom du gardien;

£ la décision du juge de paix et les conditions dont elle est
assortie;

g} le licu et la date ol elle est rendue;
k) le nom et le ressort du juge de paix qui la rend;

[) tout renseignement additionnel exigé par la présente partie a
I"égard de I’ordonnance.

4. Dépit de documents

224, (1) Dés que cela est matériellement possible aprés I'au-

dition, le juge de paix fait déposer auprés du greffier du district
judiciaire ol le procés-verbal de saisie a été déposé les documents
suivants :

a) le préavis relatif a la demande;
5 la demande;

¢) Uenregistrement des témeignages qu'il a entendus, ou la
transcription de cet enregistrement;

d) les autres éléments de preuve qu’il a requs;
£) I'original de I'ordonnance rendue, le cas échéant.

(2) Lorsque le procés-verbal de saisie et les pieces connexes

avaient été transmis, en vue de l'audition de la demande, par le
greffier du district judiciaire ol ils avaient été déposés, le juge de
paix les renvoic aprés |’audition.
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5. Renvoi de la demande

225. (1) Lorsqu’une demande a été déposée et notifide, le
juge de paix qui en est saisi peut, sur demande distincte, soit en
ordonner le renvoi et I’audition dans un autre district judiciaire,
soit ordonner la présentation d’une nouvelle demande dans un autre
district judiciaire, s’il est convaincu que cela servirait au mieux
I’administration de la justice, compte tenu de 'intérét des témoing
et des parties.

(2) Cet autre district judiciaire doit étre celul ol le procés-
verbal de saisie a €té€ déposé, celui ol la chose a éié placée sous
garde ou celui ol a ét€ portée 'accusation en rapport avec laquelle
la chose est retenue.

226. La demande de renvoi peut étre faite par toute personne
a qui la demande principale a été notifiée.

227. La demande de renvoi est notifiée au moyen d’un pré-
avis de trois jours francs aux personnes suivantes :

a) la personne qui a présenté la demande principale;

h} toute autre personne & qui a été notifiée la demande princi-
pate.

228. Outre les renseignements exigés par les alinéas 215(1)a)
a k), 1a demande de renvoi indique les motifs pour lesquels le de-
mandeur estime que le renvoi de la demande principale servirait au
mieux 1'administration de la justice, compte tenu de Uintérét des
témoins et des parties.

229, Le juge de paix qui ordonne que la demande principale
soit renvoyée ou présentée dans un autre district judiciaire fait
transmettre le dossier au greffier de ce district judiciaire.

SECTION II
MESURES DE PROTECTION ET DE
CONSERVATION

230. Les choses saisies ot non remises par 'agent de la paix
sont placées sous sa garde. Il lui incombe de prendre des mesures
pour en assurer la protection et la conservation.
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231, Lc gardien peut confier une chose saisie a toute per-
sonne, notamment au saisl, aux conditions raisonnablement néces-
saires pour en assurer la protection et la conservation.

232. Le juge de paix saisi d'une demande & cet effet peut ren-
dre une ordonnance en vue de la protection et de la conservation
de toute chose saisie, et peut notamment remplacer le gardien ou
nommer des gardiens supplémentaires.

233, La demande peut étre présentée par 'agent de la paix,
Paccusé, le poursuivant ou toute personne qui prétend avoir un
droit de propriété sur la chose saisie ou avoir droit 2 sa possession.

234, Le demandeur donne un préavis de trois jours francs a
toute persenne (ui, & sa connaissance, pourrait avoir un droit de
propriété sur la chose saisie ou avoir droit & sa possession, de
méme qu’a toute autre personne désignée par le juge de paix saisi
de la demande.

235. Qutre les renseignements exigés par les alinéas 215(1)a)
a h}, la demande indique :

a) la qualité du demandeur, & savoir 5’1l s’agit de 1’agent de la

paix, de ’accusé, du poursuivant ou d’une personne qui pré-

tend avoir un droit de propriété sur la chose saisie ou avoir

droit & sa possession;

b) la nature du droit invequé si le demandeur est une personne

qui prétend avoir un droit de propriété sur la chose saisie ou

avoir droit 4 sa possession,

236, (1) Le juge de paix qui regoit un procés-verbal de saisie
peut, d’office, rendre une ordonnance en vue de la protection et de
la conservation de toute chose saisie visée par le procés-verbal, et
peut notamment remplacer le gardien ou nommer des gardiens sup-
plémentaires.

(2} Le juge de paix qui envisage de rendre une ordonnance
d’office avise de son intention, trois jours francs avant |'audience
tenue peur trancher la question, le poursuivant de méme que toule
personne qui, & sa connaissance, pourrait avoir un droit de pro-
priété sur la chose saisie ou avoir droit & sa possession,
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237. Outre les renscignements exigés par les alinéas 2234)
a k), Uordonnance indique, le cas échéant, le nom du remplagant
du gardien ou des gardiens supplémentaires.

SECTION III
ANALYSE OU EXAMEN

238. L’agent de la paix peut faire examiner ou analyser toute
chose saisie et le gardien esl tenu de la lui remettre i celle fin.

239. Le juge de paix saisi d’'une demandec & cel effet et
convaincu que cela est nécessaire pour permettre a 1"accusé de pré-
senter une défense pleine el eatiere peut ordonner gu’une chose
saisie soit remise i celui-ci en vue d’une analyse ou d’un examen.
lLe juge de paix assortit ordonnance des conditions qu'il estime
nécessaircs pour assurer la protection et la conservation de la
chose.

240, La demande esi présentée par 1’accusé avec préavis de
trois jours francs au poursuivant.

_ SECTION IV
ACCES AUX CHOSES SAISIES

241, (1) La personne ayant un intérét dans une chose saisie
peut demander au gardien I"autorisation d’examiner la chose 4 Ucn-
droit ol elle est gardée.

(2) Le gardien peut donner cette autorisation, aux conditions
qu’il juge nécessaires 4 la protection et a la conservation de la
chose saisie, s'il estime que :

a) d’une part, la personne a effectivement un intérét dans la

chose saisie;

H) d’autre part, 'autorisation ne nuira pas & quelque enquéte
policiére en cours, ne constitbera pas une menace pour la sé-
curité de quelque personne, ne portera atteinte a aucun droit de
propriété sur la chose saisie ni au droit 2 sa possession, ni ne
mettra en jeu la protection et la conservation de la chose.

242, (1) La personne ayant un intérét dans un renseignement
contenu dans une chose saisie et susceptible d'étre reproduit peut
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demander au gardien de lui remettre des copies de cc renseigne-
ment.

{2) Le gardien peut fournir les copies, sur paiement des droits
prescrits, lorsque les condilions suivantes sont réunies :

a) il estime que la personne a effectivement un intérét dans le
renseignement;

£ il estime gue la fourniture des copies ne nuira pas a quel-
que enquéte policiére en cours, ne constituera pas une menace
pour la sécurité de quelque personne, ne portera atleinte a au-
cun droit de propriété sur la chose saisie ni au droit & sa pos-
session, ni ne mettra en jeu la protection et la conservation de
la chose;

¢) il est cn mesure de fournir les copies demandées,

243. (1) Le juge dc paix saisi d'une demande & cet effet et
convaincu qu'une personne devrait étre autorisée a4 examiner la
chose saisic ou devrait obtenir des coples des renseignements y
contenus peut ordonner au gardien d’autoriser le demandeur a exa-
miner la chose ou de lui fournir les copics demandées. Le juge de
paix assortit 'ordonnance des conditions nécessaires pour assurer

la proteclion et la conservation de la chose,

(2) Le juge de paix saisi d’une demande i cet effer peut or-
donner que le demandeur soit dispensé de 'obligation d’ucquitter
les droits prévus s'il est convaincu que le paiement des droits cau-
serait un préjudice grave au demandeur ou serait inéquitable dans
les circonstances.

244. La demande peut étre présentée par toutc personne & qui
'auterisation d’examiner la chose saisic ou l'obtention de copics
des renseignements y contenus a ¢té refusée, ou par toute personne
4 qui le paiement des droits relatifs & ['obtention des copies cause-
rait un préjudice grave ou envers qui le paicment de tels droits sc-
rait inéquitable dans les circonstances.

245. La demande est notifiée au moyen d’un préavis de trois

jours francs au poursuivant.

246. Outre les renscignements exigés par les alinéas 215(1)a)
i k), la demande indique la nature de ['intérét du demandeur duns
la chose saisie.
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SECTION ¥
CHOSES PERISSABLES

247. Le juge de paix saisi d’une demande i cet effet et
convaincu qu’une chose saisie est périssable ou susceptible de se
déprécier rapidement peut ordonner ;

@) soit la remise de la chose saisie A4 son possesseur légitime,
a certaines conditions, le cas échéant, si le droit & la posses-
sion de la chose n’est pas contesté;

b) soit la vente de la chose saisie, suivant les modalités qu'il
fixe, si le droit & la possession de la chose est contesté,

248. La demande peut &tre présentée par 1'agent de la paix,
I'accusé, le poursuivant ou toute personne qui prétend avoir un
droit de propriété sur la chose saisie ou avoir droit 4 sa possession.

249. Le demandeur donne un préavis d’un jour franc & toute
personne qui, 4 sa conpaissance, pourrait avoir un droit de pro-
priété sur la chose saisie ou avoir droit a sa possession, de méme

qu'a toute autre personne désignée par le juge de paix.

250. Outre les repnseignements exigés par les alinéas 215(1a)
a #), la demande indique :

a) la qualité du demandeur, & savoir s’il s’agit de 1'agent de la

paix, de PPaccusé, du poursuivant ou d’une personne qui pré-

tend avoir un droit de propriété sur la chase saisie ou avoir

droit & sa possession;

H) la nature du droit invoqué si le demandeur est une personne

qui prétend avoir un droit de propriété sur la chose saisie ou

avoir droit A sa possession,

251, (1) Le juge de paix qui regoit le procés-verbal de saisie
et qui est convaincu gu'une chose saisie est périssable ou suscep-
tible de se déprécier rapidement peut, d’office, ordonner :

) soit la remise de la chose saisie 3 son possesseur légitime,

i certaines conditions, le cas échéant, si le droit & la posses-

sion n’est pas confesté;

b) soit la vente de la chose saisie, suivant les modalités qu’il

lixe, si e droit & la possession de la chose est contesté.

(2) Le juge de paix qui envisage de rendre une ordonnance
d’office avise de son intention, un jour franc avant "audience
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tenue pour trancher la question, le poursuivant de méme que toute
personne qui, A sa connaissance, pourrdit aveir un droit de pro-
priété sur la chose saisie ou avoir droit & sa possession.

252, Le produit de la vente de la chose saisie est déposé par
le gardien & un compte portant intérét suivant les conditions fixées
par le juge de paix.

SECTION VI
CHOSES DANGEREUSES

253, Lorsqu’il estime qu’une chose saisic présenie un danger
grave pour la santé ou la sécurité publiques, I'agent de la paix la
place ou la fait placer en lieu sir dés que cela est matériellement
possible.

N

254. Le juge de paix saisi d’une demande i cet effet ct
convaincu gu'une chose saisie présente un danger grave pour la
santé ou la sécurité publiques peut ordonner qu’elle soit détruite ou
gu’il en soit disposé autrement. Il peut assortir I’ordonnance des
conditions qu'il juge propres a supprimer ou i ati¢nuer le danger.

255, La demande est présentée par agent de la paix avec
préavis raisonnable i toute personne pouvant selon lui avoir un
droit sur la chose saisie ainsi qu’a toute personne désignée par le
juge de paix saisi de la demande.

256. {1) Un rapport confirmant 'exécution de I'ordonnance
et faisant état de la fagon dont la chose saisie a ét¢ détruite ou dom
il en a été disposé est présenté, dés que cela est matériellement
possible, & un juge de paix du district judiciaire ot I'ordonnance a
été rendue.

(2) Le juge de paix fait déposer le rapport auprés du greffier
du district judiciaire ol le procés-verbal de saisie a été déposé,
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SECTIQN VII
CHOSES PRESENTANT
UN DANGER IMMINENT ET GRAVE

257. L’agent de la paix qui croil, pour des motifs raisonna-
bles, qu’une chose saisie présente un danger imminent et grave
pour la santé ou la sécurité publiques peut la détruire ou en dispo-
ser autrement.

258. Aprés avoir détruit la chose ou en avoir disposé, ['agent
de la paix :

a) d'une part, transmet un avis au saisi ¢t a toute autre per-

sonne qui lui parait avoir un droit de propriété sur la chose

saisic ou avolr droit & sa possession;

b) d’autre part, rédige un rapport contenant une description de

la chose saisie, les motifs pour lesquels elle a été détruite ou i

en a &té disposé, ainsi que la fagon dont 'opérarion a été ef-

fectuée.

259, (1} Le rapport est présenté, dés que cela est malérielle-
ment possible, & un juge de paix du district judiciaire oil le procés-
verbal de saisie a é1é déposc.

(2) Le rapport est déposé avec le procés-verbal de saisic.

SECTION VIHI
ORDONNANCE DE RESTITUTION

260. Le juge de paix saisi d’une demande i cet effet ordonne
la restitution au demandeur de toute chose saisie ou du produit de
la vente de celle-ci 87il est convaincu que les conditions suivantes
sont réunies :

@) le droit & la possession de la chose ou du produit de la

vente n'est pas conteste;

b) la possession du demandeur serait 1€gitime;

¢} 1a loi ne prévoit pas la confiscation de la chose ni du pro-
duit de la vente;

d) la rétention de la chose ou du produit de la vente n’est pas
nécessaire ni utile aux fins de quelque enquéte ou procédure,
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261. La demande peut &tre présentée par toute personne qui
prétend avoir un droil de propriété sur la chose saisic ou le produit
de la ventc, ou avoir droit 4 sa possession.

262, le demandeur donne un préavis de huit jours francs au
poursuivant, & I'accusé, a toute personne qui, & sa connaissance,
pourrait avoir un droit de propriété sur la chose saisie ou avoir
droit & sa possession, de méme qu’a toute autre personne désignée
par le juge de paix.

263. Outre les renseignements exigés par les alinéas 215(1}a)
4 h), la demande indique la nature du droit du demandeur sur la
chose saisic.

264. Le juge de paix peut assertir 1'ordonnance de restitution
des conditions qu'il estime nécessaires pour assurer la protection et
la conservation de la chose saisic aux fins de quelque enquéte ou
procédure; il peut notamment exiger du demandeur qu’il remette la
chose 4 la demande de la cour.

265. L'ordonnance de¢ restitution ne porte atteinte & aucun
droit de propriété sur la chose saisie cu le produit de la vente de
celle-ci, ni au droit a la possession de I'un ou dc Pantre.

SECTION IX
REPRODUCTION DES CHOSES SAISIES

266. (1) L’agent de la paix peut faire photographicr toute
chose saisie.

(2) La photographie d’une chose saisie, accompagnée du cer-
tificat décrit au paragraphe 268(1), est admissible en preuve pour
identifier la chose et a, & cette fin et sauf preuve contraire, la
méme force probante que la chose.

267. (1) L’agent de la paix peut faire faire une copie de tout
renseignement contenu dans une chose saisic.

(2) La copie du renseignement, accompagnée du certificat dé-
crit au paragraphe 268(1), est admissible cn preuve et a, sauf
preuve contraire, fa méme force probante que le renseignement.

KX}
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268. (1) Est admissible en preuve et, sauf preuve contraire,
fait foi de son contenu sans qu'il soit nécessaire de prouver I’au-
thenticité de la signature qui y apparait, le certificat attestant ce gui
suit :

a) le signataire a fait la copie ou pris la photographie en vertu

des dispositions de la présente section;

b) le signataire est un agent de la paix ou a agi sous la direc-

tion d’un agent de la paix;

¢) selon le cas, la copie est conforme ou la photographie
représente bien la chose saisie.

(2y Est admissible en preuve et, sauf preuve contraire, fait foi
de son contenu sans qu'il soit nécessaire de prouver 'authenticité
de la signature qui y apparait ni la qualité officielle du signataire,
I"affidavit de Fagent de la paix attestant ce qui suit :

ay il a satsi une chose qui a été placée sous sa garde au mo-

ment de la saisie jusqu’d ce qu’une copie des renseignements

y contenus soit faite ou gu’une photographie en soit prise;

b) ni la chose ni les renseignements n’ont été modifiés avant

que la copie soit faite ou que la photographie soit prise.

(3) La cour peut ordonner A la personne qui parait avoir signé
un certificat ou un affidavit de se présenter devant elle pour &ire

interrogée ou contre-interrogée sur le contenu du certificat ou de
I"affidavit.

269. A moins que la cour n’en décide autrement, les copies,
photographies, certificats ou affidavits ne sont admissibles en
preuve que si, avant les procédures, le poursuivant a donné a ['ac-
cusé un préavis raisonnable de son intention de les produire, ac-
compagné d’une copie du document.

_ SECTION X
FIN DE LA RETENTION ET DISPOSITION

1. Durée légale de la rétention

270, La chose saisie, de méme que le produit de la vente de
celle-ci, peut étre placée sous garde pendant quatre-vingt-dix jours
a compter de la date de la saisie.

271. La rétention de la chose saisie ou du produit de la vente
peut ére prolongée :
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Demande d'un
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Préavis

a) soit, dans les quatre-vingt-dix jours qui suivent la saisie,
dans 1'un des cas suivants :
(1) des procédures dans lesquelles la production en preuve
de la chose saisie peut étre nécessaire, ou qui peuvent en-
trainer la confiscation de la chose ou du produit de Ja vente
en conformité avec la loi, ont été engagées,
(ii) une demande de prolongation de la durée de la réten-
tion a été présentée;
k) soit, avane Pexpiration d’une période de rétention prolon-
gée, lorsque des procédures ont ét€ intentées ou une autre de-
mande de prolongation a €&té présentée.

272. La chose saisie, de méme que le produit de la vente de
celle-ci, peut &tre placée sous garde pour une durée maximale de
trente jours aprés la conclusion de toutes les procédures a 1'égard
desquelles elle était retenue.

2. Demande de prolongation de Ila rétention

273. (1) A la demande du poursuivant, le juge de paix peut
ordonner la prolongation de la rétention pour des périades supplé-
mentaires ne dépassant pas quatre-vingt-dix jours chacune, s’il est
convaincu que la rétention de la chose saisie ou du produit de la
vente de celle-ci doit &tre prolongée, eu égard i la complexité de
I"enquéte.

(2) A la demande d’une personne ayant un intérét dans une
chose saisie, le juge de paix peut ordoaner la prelongation de la
rétention pour des périodes supplémentaires ne dépassant pas
quatre-vingi-dix jours chacune, s'il est convaincu que la rétention
de la chose est nécessaire pour en assurer la conservation aux fins
de preuve.

274. Le demandeur donne un préavis de trois jours francs a
toute personne qui, & sa connaissance, pourrait avoir un droit de
propriété sur la chose saisie ou le produit de la vente de celle-ci,
ou avoir droit 3 la possession de 'un ou de 'autre, 11 le donne
aussi au poursuivant de méme qu'a toute autre personne désignée
par le juge de paix.
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3. Remise des choses saisies

275, Le poursuivant peut fairc remettre la chose saisic ou le
produit dc la vente de celle-ci 4 la personne qui parait avoir droit
4 sa possession si les conditions suivantes som réunies :

a) la période de rétention autorisée est expirce, ou encore la

chose ou le produit de la vente n’est plus utile;

5 A la connaissance du poursuivant, le droit & la possession
de la chose ou du preduit de la vente n’est pas contesté;

¢} la loi ne prévoit pas la conliscation de la chose saisie ni du
produit de la vente.

276. Le peursuivant qui entend faire remettre la chose saisic
ou le preduil de la vente en avise par écrit le gardicn ct dépose une
copie de [avis auprés du greffier du district judiciaire od le proces-
verbal de saisic a é1é déposé,

277. Le gardicn remet la chose saisic ou le produit de la
vente dés que cela est matériellement possible aprés réception de
I"avis.

4. Ordonnance de disposition

278. Lorsque le poursuivant nc fait pas remetftre une chose
saisic ni le produit de la vente de celle-ci & I'cxpiration de la pé-
riode de rétention autorisée, ou lorsgue la chose ou le produit de la
vente n’est plus utle, il demande, dé&s que cela est matériellement
possible, une ordonnance de disposition.

279, Le poursuivant donne un préavis de huit jours francs au
gardien, a I'accusé, & toute personne qui, & sa connaissance, pour-
rait avoir un droit de propriété sur la chose saisie ou le produit de
la vente, ou aveir droit & sa possession. de méme qu'a toute autre
personne désignée par le juge de paix.

280. Outre les renseignements cxigés par les alindas 215(1)a)
a k), la demande indigue :

&) que la période de réiention autorisée cst expirée, ou que la

chose saisie ou le produit de la vente n'est pius utile;

by le cas échéant, la date & laquelle expirait la période de ré-

tention autorisée;



Pouveir du juge

de paix

Chose de valeur

négligeable

Droit d’appel

¢) le cas échéant, que la loi prévoit la confliscation de la chose
saisie ou du produit de la vente.

281, Le juge de paix ordonne qu'il soit disposé de la chose
ou du produit de la vente de "une des fagons suivantes :

a) la chose ou le produit de la vente est rendu & son posses-
seur légitime si le droit & la posscssion n'est pas contesté;

#) si le droit 4 la possession de la chose ou du produit de la
vente est contesté mais qu’aucune procédure civile n’ait ét€ in-
tentée i cct égard, la chose ou le produit de ia vente est remis
au saisi 8’1l peut légilimement en avoir la possession;

¢} la chose ou le produit de la vente est placé sous la garde du
tribunal devant lequel ont été intentées des procédures civiles
relativement au dreit & la possession de la chose ou du produit
de la vente;

) la chose ou le produit de la vente est confisqué au profit de
Sa Majesté pour qu'il en soit disposé selon les directives du
procureur général dans I'un ou I'avtre des cas suivants :
(i} identité du propriétaire ou possesseur légitime de la
chose ou du produit de la vente est inconnue et persenne ne
s'en prétend le propriétaire ou le possesseur [Egitime,
(i) le droit a la possession de la chose ou du produit de la
venle est contesté mais aucunc procédure civile n'a été in-
tentée a cet égard, et le saisi ne peut légitimement en avoir
la possession,
(iii} la loi prévoit la confiscation de la chose saisie ou du
produit de la vente,
(iv) le propriétaire ou possesseur légitime de la chose ou du
produit de la vente est introuvable.

282, Si la chose saisie est de valeur négligeable, le juge de
paix peut ordonner qu’elle soit détruite ou qu’il en soit disposé au-
trement.

CHAPITRE IV
APPELS

283. Toute personne lés¢c par une décision rendue en vertu
de Varticle 232 (protection et conservation), des paragraphes
236(1) (protection et conservation}, 243(1) {(accés & la chose saisie;
copies) ou 243(2) (dispense de paiement des droits), des articles
254 {choses dangereuses) ou 260 (restitution), ou de alinéa 2814)
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{confiscation) & 'égard d’une chose saisie peut en appeler & une

juridiction d’appel dans les trente jours qui suivent la date de la
décision.

284. Il n’est disposé d aucune chose saisie, ni du produit de la
vente de celle-ci, dans les trente jours qui suivent une ordonnance
rendue en vertu d'une disposition mentionnée 4 l'article 283, ni
pendant 1*appel attaquant cette ordonnance, a moins que toutes les
personnes lésées ne renoncent a leur droit d appel par écrit ou que
la chose saisie ne présente un danger imiminent ou grave pour la
santé ou la sécurité publigues.



PARTIE VII

LES PRIVILEGES EN MATIERE DE
SAISIE

CHAPITRE PREMIER
CHAMP D’APPLICATION

Application 285. La présente partie s’applique dés lors qu'une chose saisie
conformément & la partie 11 (Les fouilles, les perguisitions et les
saisies) ou les renseignements y contenus font 'objet d’une oppo-
sition fondée sur un privilége.

CHAPITRE 11
OBLIGATIONS DE L’AGENT DE LA PAIX
PRATIQUANT UNE SAISIE

Inventaire et 286. Les articles 210 (inventaire des choses saisies), 212 (pré-

procés-verbal paration du procés-verbal} et 213 (présentation du procés-verbal)
s’appliquent & la saisie d'une chose faisant I’objet d’une opposition
fondée sur un privilege.

CHAPITRE II1
DEMANDE D’AUDIENCE SUR L’EXISTENCE
DU PRIVILEGE

) SECTION 1
PRESENTATION DE LA DEMANDE

Demandeur 287. Le poursuivant, de méme que toute personne invoquant
un privilege & 'égard d’une chose saisie ou des renseignements y
contenus, peut demander qu’il soit statué sur Iexistence du privi-
iege.

Mode de 288. La demande est présentée par écrit, dans les quatorze

c ) p q

presentation jours qui suivent la date de la saisie. & un juge du district judiciaire
ol le proces-verbal de saisie a été déposé, dans celui ol la chose a
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€1¢ placée sous garde ou dans celui ol a ét¢ portée ’accusation en
rapport avee laquelle la chose est retcnue.,

289. (1) La demande contient les renseignements suivants :
at le nom du demandeuvr;

by le lieu et la date ob elle cst préseniée;

o}y le crime reproché ou faisant 1'objet de 'enquéte;

dy la description de la chose saisie visée par la demande;
e) la date de la saisie;

£ le nom du gardien;

£) les motifs invoqués A I'appui de la demande;

(2) Le contenu de la demande est attesté par un affidavit.

290. (1) La demande cst notifiée au moyen d’un préavis de
cing jours {rancs au gardien et, sclon le cas :

a) soit au poursuivant, si le privilege est invoqué par le de-

mandeur;

by seit a la personne invoguant le privilege, si le demandeur

cst le poursuivant.

{2y Le préavis, qui indigue le lieu, la date et Uheure ot la de-
mande sera entendue, est signifié avec la demande ct "alTidavit.

291. (1) Sur réception du préavis. le gardien produit le paquet
scellé visé & Palinéa 53(2)») (opposition d’un privilege au cours
d’une fouille ou d’une perquisition) ou les renscignements contenus
dans la chose saisie 2 la date et & 'heure indiquées dans le préavis.

(2) Lorsqu’il est matériellement impossible de produire le pa-
quet scellé ou les renseignements contenus dans la chose saisie, le
gardien demande 4 un juge du district judiciaire ol la saisic a €€
effectuée de donner des instructions sur les mesures a prendre pour
permetire 'examen de la chose ou des renseignements.

292. Les articles 217 (transmission du dossier} et 225 a 229
{renvoi de la demande) s’appliquent & toute demande faite en vertu
de la présente section.
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SECTION I
AUDITION DE LA DEMANDE

293. Le juge saisi d’une demande a cet effet statue sur I'exis-
tence du privilege invoqué a I'égard dc la chose saisic ou des ren-
seignements y contenus, Il le fait & huis clos, dans les trente jours
qui suivent la date de la saisie.

294. le juge peut prendre les mesures suivantes a 1’audience :
ay} faire comparaitre personnellement le gardien et I'interroger;

A} recevoir tout élément de preuve ou E€moignage, nolamment
sous la forme d’un affidavit;

¢) examiner la chose ou les renseignements, ou en exiger la
production a cette [in, 5’il le juge nécessaire pour statuer sur
I'existence du privilege.

295, Les articles 219 4 221 (preuve a audience) et 224 (dé-
pét de documents) s’appliquent a toute audience tenue en vertu de
la présente section.

296. Lc juge motive sa décision sans révéler les délails des
renseignements ou de la chose A ’égard desquels le privilége est
invoqué.

297. (1) Le juge qui conclut & Pexistence du privilege or-
donne :

a) soit le placement sous scellés de la chose el sa remise par
le gardien au saisi;

b) soit la remise de la chose A la disposition du saisi par le
gardien et, en attendant, I'adoption des mesures que lc juge
estime nécessaires pour que la chose ou les renseignements y
conlenus ne soient pas examinés ni altérés.

(2} Le juge qui conclut a I'inexistence du priviiége ordonne au
gardien de remettre la chose 4 I'agent de la paix qui a pratiqué la
salsie ou 4 toute autre personne désignée par le poursuivant, ou
sous la responsabilité de 1'un ou de I"autre, sous réserve des condi-
tions que le juge estime nécessaires; il est disposé de la chose en
conformité avec les dispositions des chapitres III et IV de la partie
V1 (La disposition des choses saisies).
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Forme de 298. (1) L’ordonnance est rédigée suivant la formule prescrite
I"ordonnance et porte la signature du juge qui ta rend.

Contenu (2} L'ordonnance contient les renseignements suivants :
a} le nom du demandeur;
B) le crime reproché ou faisant I'objet de U'enquéte;
¢y une description de la chose saisic faisant 1’objet de 1'ordon-
nance;
d) la date de la saisie;
€) le nom du gardien;
£y la décision du juge et les conditions dont elle est assortie;
£2) le lieu et la date ol elle est rendue;
A) le nom et le ressort du juge.

Effet de la 299. Lorsque la chose saisie ou les renseignements y contenus

décision sont jugés privilégiés, ils demeurent privilégiés et inadmissibles en
preuve, & moins que la personne invoguant le privilége n’y
consente ou que le privilege ne soit autrement perdu,

SECTION Il
DISPOSITION EN L’ABSENCE DE DEMANDE

Remise & |'agent 300. (1) Si, dans les quatorze jours qui suivent la saisie d’une

de la paix chose & 'égard de laquelle un privilege est invoqué, aucune de-
mande visant & ce qu'il soit statué sur I'existence du privilége n'a
été notifide au gardien, ce dernier remet la chose 4 Pagent de la
paix qui a pratiqué la saisie ou lui en confie la responsabilité.

Disposition de la (2) 11 est disposé de la chose en conformité avec les disposi-
chose tions des chapitres III et 1V de la partie VI (La disposition des
choses saisies).

CHAPITRE 1V
EXAMEN DE L’INFORMATION

Demandeur 301, La personne qui invoque un privilege a 1'égard d'une
chose saisie ou des renseignements y contenus peut demander une
ordonnance lui permettant d’examiner la chose ou les renseigne-
ments et de faire une copie de ceux-ci.
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302. La demande est présentée par écrit, unilatéralement et &
huis clos, & un juge du district judiciaire ol le proceés-verbal de
saisie a été déposé, de celui ou la chose a 1€ placée sous garde ou
de celui oll a ét€ portée I"accusation en rapport avec laquelle la
chose est retenue.

303. (1) La demande contient tes renseignements suivants :
a) le nom du demandeur;

B le lieu et la date ou elle est présentée;

¢) le crime reproché ou faisant I'objet de I’enquéte;

d) la description de la chose saisie visée par la demande;
¢) la date de la saisie;

£ le nom du gardien;

£} 1a nature de I'ordonnance demandée;

&) les motifs invoqués a 1"appui de la demande;

(2) Le contenu de la demande est attesté par un affidavit.

304. L'article 217 (transmission du dossier) s’applique i toute
demande faite en vertu du présent chapitre.

305. (1) Le juge saisi de la demande peut :
@) faire comparaitre personnellement le gardien et I'interroger;
b) interroger le demandeur;

¢) recevoir tout élément de preuve ou témeignage, notamment
sous la forme d’un affidavit;

d) examiner la chose ou les renseignements, ¢u en exiger la
production a cette fin, s'il le juge néeessaire.

(2) Le souscripteur d’un affidavit produit en preuve peut Etre
interrogé.

306. Les articles 220 (€moignage sous serment), 221 (enre-
gistrement des témoignages) et 224 {(dépdt de documents) s'appli-
quent i toute audience tenue en vertu du présent chapitre.

307. Le juge saisi d’une demande 4 cet effet peut, s7il est
convaincu de la suffisance des motifs invoqués & ’appui de celle-
ci, rendre une ordomnance autorisant le demandeur & cxaminer la

chose ou les renseignements y contenus, et & faire une copie de
ceux-ci, en sa présence ou cclle du gardien. Le juge assortit
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I’ordonnance des conditions nécessaires pour assurer la protection
et la conservation de la chose.

308. Si la chose saisie avait éé placée sous scellés, le juge
précise dans I'ordonnance qu'elle doit étre scellée 4 nouvcau sans
étre endommagdée ni alérée,

309, L’ordonnance est rédigée suivant la formule prescrite el
porte la signature du juge qui la rend.

310. L’ordonnance conticnt les renseignements suivants :

a) le nom du demandeur;

£ le crime reproché ou faisant I'objel de 'enquéte;

¢} une description de la chose saisie taisant I'objet de 1’ordon-
nance:

d) la date de la saisie;

¢) le nom du gardien;

£ la décision du jugce et les conditions dont elle est assortie;
g) le lieu ct la date ob elle est rendue;

M le nom et le ressort du juge.

CHAPITRE V
APPELS

311, Toute personne lésée par une décision renduc en vertu
de I'article 293 (détermination de I'existence du privilége) peut cn
appeler 2 une juridiction d’appel dans les trentc jours qui suivent la
date de¢ la décision,

312. La chose saisie demeure cn possession du gardien, sans
que personne y touche ou 'examine, pendant les trente jours qui
suivent la décision sur la question du privilege ou pendant I’appel
attaquant cette décision, & moins que toutes les personnes lésées ne
renongent a leur droit d’appel par €crit.
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Cour supérieurc du Québec
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*  Les titres e qualités des personnes dont le nom est marqué d’un astérisque ent changé depuis la
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M. le juge William A, Stevenson,®
Cour d’appel de 1"Alberta

M. le juge Calvin F, Tallis,

Cour d’appel de la Saskatchewan

M. le juge André Trotier,
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Nouvelle-Ecosse
M® Gordon S. Gale, c.r.
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rédaction du présent rapport.
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rédaction du présent rapport.
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